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ABSTRACT

The study of “Sex and Censorships: Translating Taboo Languages in E.L.James'
Fifty Shades of Grey” is a descriptive study of translation with cultural approach. The aim
of this research is to find out the ideological factors and the power of agents influencing
translations under the assumption that translating processes are controlled by the power
of agencies and the regulation of morals and norms in translation. The consequence of
resolving the problems in translation reflects the ideologies effecting any utterances in the
translation and leads to the mechanism of censorship under the strategies of translation,
especially in the sex — related issue, which is one of the most sensitive issues in our

society.

In the study, the researcher reviews related and relevant concepts of
translation theories, sex — related taboo languages and censorship in both the english
and thai languages. Selected excerpts from the english source text of Fifty Shades of
Grey, written by E.L.James, and the translated text, translated by Nantaphon Pilay, were

then analyzed along with reference to the interview of translator, Nantaphon Pilay.

The result of the study shows that the strategies of censorship of sex — related
taboo languages seen in the translation of Fifty Shades of Grey are omission, partial
translation, substitution, addition and down toning or the use of euphemisms. The causes
of these censorships are the internal and external translation constraints of translation,
especially the power of agents in publishing industry, such as the laws, publisher, and
editors which are external translation constraints. The practices of these power could
demonstrate the main ideology in thai society that is influenced by Buddhism which is the

principle religion of thai society.
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“He leans down and kisses me, his fngers' still moving rhythmically inside me, his
thumb circling and pressing. His other hand scoops my hair off my head and holds my head
in place. His tongue mirrors the actions of his fingers, claiming me. My legs begin to stiffen
as | push against his hand. He gentles his hand, so I'm brought back from the brink ... |
come instantly again and again, falling apart beneath him ... then I'm building again ... |
climax anew, calling out his name.”

(E.L. James 2011: 195, 196)
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Fansingd 1

Suddenly, he sits up and tugs my panties off and throws them on the floor. Pulling off
his boxer briefs, his erection springs free. Holy cow! ...He reaches over to his bedside table
and grabs the foil packet, and then he moves between my leg, spreading them farther apart.
He kneels up and pulls a condom onto his considerable length. Oh no ... Will it? How?”

(E.L. James 2011: 116)
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FAAEININ 2
My legs begin to stiffen as | push against his hand. He gentles his hand, so I'm brought
back from the brink ... l come instantly again and again, falling apart beneath him ...
then I'm building again ... | climax anew, calling out his name
(E.L. James 2011: 196)
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(tTunns Thatl 2556: 224)

fiameingdi 3

He leans down and kisses me, his fingers still moving rhythmically inside me, his thumb
circling and pressing. His other hand scoops my hair off my head and holds my head in
place. His tongue mirrors the actions of his fingers, claiming me.

(E.L. James 2011: 195)
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ada 1 a

LAANAAN DNV AUART NABNANTINUDIZIANL AT MUGITNAL T UIZUL TR MNITNAZL] U
é/ dl v dl = & o 3 1 o/ v KX a

wunlunissznauaitauardenegaunisnl Asdungunedepnuazanntuasiununly
UfiiAn1m1ennasy (discursive practice) wazluanzineniugldniwaAdununiunig

1%

NN ssNTiuing (discursive presence) AadaAnLazanitimae

Tuaransnisutlalugog 2 neassedeunn nsAnesesgannisnilunisuiladniy
4 d4 o o e QU Ly ) o %a »
ANYILNEANLNITATALNT (manipulation) N13UALIAY (distortion) WATNIL TN b (rewriting)
(Munday, 2007: 196) @4 waaiawas (Lefevere, 1992: 9) na1a91 "translation is the most
obviously recognizable type of rewriting, and since it is potentially the most influential,
because it is able to project the image of an author and/or a (series of) work(s) in another
culture, lifting that author and/or those works beyond the boundaries of their culture of

e ) < 4 Ve 4 - v s

origin* uAe nsuladlugluuuvikrenisdestsindmuassy alalenmalvinguiiuans
Tuimusssnuarnslanenelazaniudounsuaiu safiuduiuanudausuainnasudos
medanene Inepnniviuazidnlaresdfuaisinannsnetmenliliazna wanainii
wamaunaf (WeEne 39) fanaadnlunduneuaesnisuls Waipnudaudesendneglnim
[ % e A

Augannisaiiregluuunislsziug dnudadnsndulaldgannisaiizagluuunistlsziuglu

n7uanae

c R Ao

A9 N12ANIBLLAINENITILATILTUTAINNY A9RNSRnLLaeA I UNITNIIA%aL

q
% 1

N gunlaaf ineaw Wasanneuwdalenateiwanwdsaud uwludi lienadanm e
(misrecognized) (Munday, 2007: 197) siaatingidu d1dsziiuniaiiaslusinalsznanlsng

A ' = o A a o & A A a s & \ A o
mqmﬁﬂmf]\jj VLN']']@:ZL‘]JHMHG@@WNW I‘V]?V]ﬁu V@@mqmﬁﬂ@uLm@@Lumﬂqﬂj mwmﬂ‘ﬁﬂﬁﬂﬂu
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WLLMBNAY WEANATH L NaNNANNANNL L AL AR TURRAN el (1988: 41) 1@adn
dl o 1 v v al o v L o
nsuasullasisnaadnesiuianmauianiadusiugannisaiuasgluuunislsysiug lunig

wilaniananaludmusssntlatenie Inagaunisniaziiiunsaunieaaufn (conceptual grid)

'
a K|

all % a (=3 o | dl [ % | dJ 1 1 = ad
NdsznaumapnuAadiy Hiauaf sadunaensuludaananlamainile vLNIﬂ]LﬂuuNElﬂ')ﬁﬂ']ﬁ‘

ABLNEUNANLNOENAILANEHINNFABIATNNTALNNANEN (textual grid) LN

a

b

aNTiNuATNAU (Hatim and Mason, 1997: 143 - 146) 1auadn NM3ANENFasgANNITn
. . v e g A o “
Aunisudaaunsnuiseantaidu 2 dssipunineaiiesiume nsdne aaumsallumsuila
(ideology of translating) wag mmﬂm‘?‘mmmqmumecﬁ (translation of ideology) FnagN4

Y T » o a X 4 5 .

nsAneAwiRlAdaauAs nsAnE1LLlaniinluludssmnanlnasesdaassuatAang
gafluntsudazesreasgannisnilaaandagannisnl usiu anfinuaziudunanadt nsuila
Tdladunszuqunisidunans asaziuldanaaunanannlunisusdszinnaasnisuda
(semantic translation vs communicative translation) ﬂi:mmmm;ﬂ@mw (formal equivalence
vs dynamic equivalence) nisutitlszinnsiag wani Mldtnulasessinduladeniiuly

o

pxgaNnisallunsutlaressatinulaey giuans visaudnssisgannisninasey ludsnn

4
=S

AUALINLNIT

a

= o d' al v c . A A . . dl
meﬂumqwimmu@@mumaﬁm foreignizing 1198 domesticating Tunsutla @9

Hudnguanieannan visedmusssnnaananasag

dnflulszidiu mewlaluFasanumsni i afinuazidu (fedhe 147) diuin
iuﬂﬁ@LLﬂ@L?“'mﬁLﬁ'mimﬁuqmum@aﬁfﬁmqm‘ﬁLWf]ermeuﬁﬁuﬁumaﬁu W litinuila
ldanansaraanalldinmin suiansudafinssiafldetadeanumnanaaaunaes faeans
Lmzmaﬂ%ﬂ@wsﬁmﬁuqmumiﬁmmzﬁmuiwuﬁﬁuﬂmﬂmqﬁ’w’fm waztauanisuilalng s
nstlszililszuan (mediation) e dudulilunmadesiuiidnianisdiuaaninsuda
wunfRLsTTNAN Nesinuulaazasieulfiiunmnuesudsuduedudieayindy
analiaunsndienenaNnmnelfiatinaany sl usifinsld e fimanzanauLiunmig
Fopuuazimusem enadiuietvldain nsulaGeaneiiudassaulmuazdnmeaaunu
atiegelunsazTmuasey fsaniuedisfitnulaasdesdandnioznianmnasimusm
(linguistico-cultural competence) mfﬁﬁLLmﬁm‘Luﬁm?&qﬁmﬁwﬁuqmum 508 (taboo and

ideological assumptions) (José Santaemilia, 2005: 118)

atelafinn nzuaunIsiATIEiiNanIgann1sallunfsulaniaudauninuay
Burauananaasiula biddnadn wWasannaunarainlunislnilaatnauuuiiewnay il

8990918 WugaNNIIiLsrtitlsvuanuazn1sdanIInanTm lwuila Wnagnisduanans
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nTuUananevinuenAeaan13 AN TN UINNEANERSITER NN (Critical Linguistics)
GrEulagensuazasg (1979) vawaef (1979) Imﬂﬁﬂmmmmmfﬂ@juﬁumdﬂmﬂ%ﬁmm
ANV UFULNIMIN NI mR N7 b udaA 11U ms‘%’fﬂazimmimwr}Lﬁ@ﬁﬁfmsﬁ@uﬁ
nazvinlumpnnafidnede wazlunaenndsRauumermnsaiinsziiddining (Critical
Discourse Analysis) Foiaunse flasnannasAaAsEFEnNg WU Tunuasuniagn (1988)
FeRnmzinenuaa pude waziaunR @qu%\‘ifqmum@mﬁuﬂq@fﬂuﬁqw Saflugudnany

AANIINNTIN (Munday, 2007: 198)

2.1.3 WUINNMTIATIERAILNTUMTHURTDIT AN UAZLNAY

=

wiklunu@aunNunuaAtysiadianinisuiana Discourse and the Translator

(1990) WAz The Translator as Communicator (1997) 48T 819N WAy @ew Wi Telasu

anenaamaeglennsalisuuwasuihymesdaand  IngldnndrAnyiuvrhinisGauFeeenna

(textual function) TUARIALLNLUDS Mode (NE1 A8 WAZTaIN 1N M) wazntifinistenan
a . . . dl 1 dl dl a d? |

ANARA (ideational function) BLAAALIENETaY field (FasiinTuLaziuNIzLIUNIIT9S

g -8

o - . : W ¥ . vl o
AAN) LATUUINLAARANNWUG (interpersonal function) BILAPNIDLIANEIUDY tenor (NLNETDY

wazANNANRUENIIdIAN) NRkasanTuila wazthandszgnadldlunisinaeissAuamng

a o/ 1 1 dla/ £ dl v v A dl d! [l v
FNRNLATNAY A9 nerurumsTtinLlaazfeaineadeeseanananiswanilasy deldls
Wuwansuanasussndnadaundueiiuiuunwlawinths win1swandsuiisansadaeiu
TAMUETIN HFUANT WaznI¥12e9 2 dhesel AunsAATIEilusEALIMNIINasdae 1
. . 4 da = T . 4z
wnutlaneadiunensrusunisianiasuninniu. suvieiladesinge Ndanalunisianidasuiy

(Hatim and Mason, 1997: 10 - 12)

ANVNLAZINAY LAAINIIUAIINARITRIANNNANRUTITNINFIUN 1FUN uazdld
o/ d! =K 9o a Yo o dl 1 Y o dl Y o/
FALM (text user) TNDNETEU Hau dnuila uarau 91 lifumasnenaumesnlealvifum
= o/ [ a = o ¥ dl dl a;n d? = 1
HANNANTUSILLTLN wasianminzaniuuti i lunnsdeans InensvudunsiiisauEendd
ALY (intertextuality) HanmUziulULLLAIANN AanTsianTan sz ALLRUNLIndaMTIagLen
FOLNNIGUTUNI0FAUYN  Teazyinbiiinauuaessiouniazifauni Aunaniiazinnng
nsAuAvsnelsngatlusioun Helussduides A1 Anu wazuuuweulusioun (W
14 - 16) doulunismaziiianesmnaauzessiouy  Hunszuaunsina luan szl UILAN
49{ o/ 1 dl b Y @ =® k%3 dJ
uuu doyeyzsine dsngludaunazuandlindunauuuiaueanislinim sadsnglugy

1e97uLLeI LN IdAs ludIAn . LaziaadiuiagannIsniunetnenLegiiafian s lusziu

NN9THN UAIHAND I UAIUIIEHARFILN JNARFILNAZUAAUARU (intentionality) HNWNNT
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1 a

afeanuduiufezadnades A uazan iedaanamEnea LN SR TR ueg R
luainilszandu (pragmatic) WATANNALAMNAIANIIZRIEFLANT LAALIAINATIIBIAREAIBAN
Wugilsssuatinedaian viveanailuuiusssnsinaunedlaimiv (edne 17 - 20) FaThRaTiazies
fnsnnlun1sinnd fe AnuRAnANTe YALN LLZ\]Zﬂ’]i’méﬁﬂuﬁlLLBJQ@%Iﬂuﬁ’JUV] dananil

I a o [ a s [ o 1 o N 1%
Wudannuwilaazdiesimmziun il dannsaunfuaiiy (Weeng 21)

a

Uiunluannunangresafinnasiudy dszneudan 3 87 Ae 1) AAnisdeans
(communicative dimension) lagfiansnnanuminfizesnislunisdeaisuazeldnim
2) {An1s Nl UR (pragmatic dimension) AuuuIAANnE)FaulIRAaRT LAz
3) WRAUATYTYT (semiotic dimension) e A fieeenisdeansaziiufarmuanisiden
”aamalzﬁlﬁmmmuﬁuﬁﬁLﬁﬂummﬁlﬂumiﬁﬂmiﬁq favhs Ml BLvAs T snme
Tuflsunie (register) aflugaunan BUNIaLdsFaLm MuveRInganunnIal &any
uarTanass (feda 38 - 39) Taeanfiunaziade wsanwnaeeniswlsnisdu 2 nqu Ae
anmpnsuilsanglduazainindisunim ‘Emmmmﬂ@mmL‘fimmmﬂ@%Lﬂum@mmﬂﬁ@ﬁﬂ
yafiuende mMaznaz depu MEININTFIN haznaenldnimreusazyana daunisutls
Twindeuniefunasnainiade field, mode waz tenor ”Lummﬁqaﬂdﬁ@xﬁuﬂi:im B
funtsiansanisauinvailan gﬂLL‘]_I‘LILL@‘::?]'@\?V]NELHT]’]??QI@J’HHW TnaTaA A

7TUTNNE FANMANTO] (1IN9E19 40 - 43)

afNLazNAUITIUGT Baazfawinniaasziluamnsss teun ilaunmnaey
o as A ¥ o = o d! i’/ % tﬂl v I
AU 3aN13Ren 1IN FAUAAN NNINTRIAILY TN luunilani TasileNdaansi
AL lunsaieioun duanuiidounileargniivualagan 1 uwasn sz Uaun1INdIaN
fruansuazilavnnsiasnisae nalmiiuliaindnglszassaasnisdeansisiald uazvinlisoum
a o = dl dl % o A dgl @ 1% a
Rdguneimnnzanlunisdeanssng vinteuludinsesteuazmiuliainssuuttinues
nezUAUNETIINUAdenanaNAn iU udouaeaptdniusinamentunesz LAY
iaaniNyAAAANALE waryiilouludauaaIN IR LAAINTINTIN9TLIEENAIN e

Iiiiunessazvingssndnggasansiugiuansuasiiiant (Wedne 22 - 24)

AOBLUANNNNFIATIZIRINaNadesiu azvnlfinulanesriuisgaunisniieslu
gruvaaiilulimunmnesn &an wardImUsIINTIBIFRLNALATTL LAZANNIORAAITNEANNNIDT
Tunsutlaaliifnaumsnzansi mnsy drsuazdmusssntlatenials Toa avinuay

wdu TWanudAtyiuizesaasssiuniatssiiilssunn (degree of mediation) 91 (luszatians

AM99ANT7 I UNTZUAIUNNTONENE A LATNIT IR A NAALAZ AT aadlwAaLN TagLanig
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sviitlszuanilaanitly 3 sz lown 1) nnstlsviidszuanluszdumn (minimal mediation) it

nsafraennanliiudoun waznisuasussuuaianszuaunis nsldgdaniladmunziy

'
a v

AYNNVNNENAR (over - lexicalization) N19ilagudauaan (style - shifting) (W19 148 — 152)

1
oal A

2) natlszfilszuanlusziigs (maximal mediation) Wiy ngiaan dAmANTINRAINUNIZIBY
1 A

(W99 153 — 157) waz 3) nietseiitlszuanuneday (partial mediation) ¥iw n1gw@an’ldmn

wianwau (markedness) (WS89 159 - 161)

NN AZLNAU ﬂﬂﬁf;@&iwmiﬁﬂmwLLﬂ@mmﬁmqwﬁmLﬁmﬁuﬂi:ﬁmm%mm
FARINTAUANNLNAINIUINTENT UNESCO Courier W41 Hnnsiaen a1 @niniaanNuune at
1p881AENIALNIANNAATIRIANAZAUAN T bNMATAUAD LD AMLAZANNAAIRITUT RN
14 wilaAn9 ‘el hombre indigena' [indegenous men] Lili 'pre-Columbian civilization' A191
antigous mexicanos [ancient Mexican] Wl Indian’ 438 AN9N 'prolongados  ésfuerzos'
[prolonged efforts] Lilu4 'obstinate determination’ F9ua@a<lFLAUNINITAALNLINAINANATY
wardyunesluwday nsanmnslwannwludoun Wi An1suilarndn ‘memoria’ LAY
nepunAnRlaluLlszdRAaRTEa9m AaeAANYIF19 @19 'memory', 'history’, 'knowledge

o o £ N N S ,
of the past' viran1silasuszuLmiangsuaunisasneilalihiduanuile 1y Wasuann relational
=< = A @ | o / . =2 o 3 ]
process @iuanNanLiiueg 1Winae intention process miilunianszinlagadla i
"Mexicans have always exhibited an obstinate determination to safeguard the memory ..."
vnluatfiaananmanluasauazanamiAt e unuidesaiuieawAgnssin s

(V9919 15 - 18)
2.1.4 LLmﬁmmqmmmam%ﬁL'f]uﬁugﬁuiumﬁLﬂfi’]zﬁmwm'su

lunsAneFesgannisnizeuniadnl andengugliensalszuunihnaesdafing
Tunsaein e T L9 AN NANAUS 721191982919 NN LRI AN TUTIANNANALS

o o &

BRNE NNAINGT 9NNgTNazilsEnauaiedeandalsznausonaanNg dnanenl Ay

©

pnduiutresauludsan Tuanzmaniu amnssufignivuslaaderndon sl asdlsznay

'
% o o 6

nadepnsisludonaesnnng dndnenl wazAnduiusaesauludeanignaelnuainnesy
azfluawnzesannldvinmeniuresaungusine ludsan anuduiussendennesuiv
O U v @y o - P o 2 o
denniiinldlg@eanauialiazdaunswivldetnedaan nsamsziaanuduiuglugnsesAuasi
ponanduialidiuieenanazgannisnimegnelimnesy Geesduresnsimmeid laun
nsaRe sz AU AU Rn1ennes waAnUiin1edsnndmuassy (Fairclough,

1995: 97)
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Waas (1996) HuuaAaFaani1slduuanialaannsaininfnlun1saassifnne

! a o v % ! e‘dgl o % < dl o 1 i//
diuResiu Inaldimnuad laansalilazylineamiupanuunienwelelusediusng A

D

swfuden Wy nsawmmindes nsdenldmannsouendeiniiounm Ineluwiii
NENBAAYNAATDINIHIENUNIABNIZULTIANIZLAUNNG ALV ITNEITIUNNNBITBENA 1T
lumsmenugng aznunslduuedifteasdindalumanisaiean’y nisliuanaoan ve
NAUNIIL Elumum’hﬁyﬂmﬁuﬁuﬁ SLULIAUNNE (modality) azdevinilAdiuneidumR ATe

1095A9819 iuduAINATILT A9NIANIYIN NFRLEYIR YFRAINNLIITTINN

wiisadn (nlgns, 2556: 58 - 60) iR AYALAUNTUNNTIATITIIA TN ANTWE
sendnaniunfiugannisad Tnananad shumithiesilssneuntimnageanianssyinmedapn g
negaNnInd waznliiAanaasuilas Inentsvinligiuanslasuutasaanfn AanuEme
1A A a 1% a o dl I o 1 IN J ¥
v wazAntianldainianld nasdeazdinimanas ludunetivazidanaznaliisnnes
WinpAANaaiuANdNiusnsdenanuegld Tnalunisinaziiounaesunsadnsiu

AzLNNNTIATITdRanll 2 40U Aa

- n3AIZENNE (linguistic analysis) Tuszauusn iunnsaameiluseiuides

o/ -8

netszlam | YueuRes AMNENNINA ANHIUELATIWIATEIANENET NIgRen AN A
Taensainld daunsFaaniaualild laannsaiszutwarntinf lun193m syl Waganniily
Taen3in 1A NaR AR HE NN UT I LN NAILNALLFUNNIFIAN 49un139LATIZIiNN:1 1
SLAUTANIAD NI9TIATIZILALAILN TAT9A5IY LAZNITAALTLNDIALTLNALIRIAILN TRy
a dl d; 1 . " . sl dl I

#ansanluizesnisidensyndnedselen (intersentential cohesion) tneld3an1simenleauuLsinge
PIAUANNITILATIZTLNAUNUY N1TUBINIANNA NN USURaTlAT AT 1aLaLRaAsenay oy

ANANRUEL UL - maw wuuithuang - nsussqilvang

<

- NFIATIZRAVLN (intertextual analysis) N13atATIzFluszALdaznliuegwin

4
o a4

AN NAUT Tz UIF I UNAUUTUN ImmmqﬁmﬁLﬂuﬁugmmmmﬁmﬂ:ﬁi: U A

¥

o a oA -8 A . dJ 1 dl QI/ dl ¥ dl
Jaufimmnans vise pragmatics Teneasdnlunisaeansiaadiall aouuneNyasainsae
a1aliniudadine uinisngaununainisndilapaumanglftiu Jamnunandaded yaum

3|

Jaunssn Anuinemule visepnudanielunsaunun Yananazatnnsanisdnlal

1
Y o a

tadenaild seailugnianusunnideaniazdmusssniiue) duetan nsmezilusedu
tagsiasiansnunly 3 evddsznaupe 1) ssiiaunmnesy Hiunfwanzinauueessioum (genre)
1MNITN WAzdaudan 2) desAianuinanalud (reported speech) anaidunisanunngnn

1A8IM5 (direct reporting) TagdaN (indirect reporting) Imaé’@uﬁiﬁﬁ@gquﬁﬁq (free indirect
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reporting) Y9e N199781UdAuNTIN (narrative report of speech act) Way 3) muuﬁﬁ;m

[ % [

(assumption) visedtindaudjriRA1ansGundiyaunsaaNmantetiau (presupposition)

a

atalafinn N1eAnwzesgaNnisal Inaiunisldnimmanslunisimsziisoum
?/ o [ =2 a 1 QI | =2 o ¥
W dnidunnsdnsnlunimines Ineennzedwdadunisdnsnlunimdengy nsdszensld

a v c o

pougAananalumansnisulaasiinonududenunngau esannigFumanisnianuauNin

a q

1 % v
= v v

a ¥y a dll dl 4 k74

gern eguda gaauia ussangnis waraw) sadunaliyuneanisldaislunisula
wansneanldnimnaesdusvatrananiaaslals udazlaiiivnuanisgannisallaaefinau
laAa 188 (Hoey, 2005) nanatenisldnimaesguiladniunisinanandnsd (exical priming)
AdniazgnUiuussauinnuansll auldnsnzianizin warnedldiiunenszuaunis

A ! ° a 4 o ala o o ok o

wWaguudas aundnasnuAdszinndaenisvsamnlsliuuieniy mainanadniaailu
nsussqLsLIMTRINeuensunuaznelusiaunadluAi. suiiidanalifinanuliaiane

Tunnsldneiesnuaainakazanaduius (Munday, 2007: 199)

gaunisflunisuaenanaldifianinddsuudasluwifisesnisnlunisdesns
Tnsianizatdamhiiduyaeaduiusiaznnstdianenruin Selumsulasnuainduaiy
fflgaunianimieniaiflesiisneiuagiaoudaiauuaznulfes fathadu Aunaseres
dszaunsumgin a1 lu A.A. 2006 91 "a ver que modelos de democracia es ese, el que
se impone a punta de marines, de invasiones, de agresiones y de bombas [let's see what
model of democracy is that, which imposes itself through marines, invasions, aggressions
and bombs] ﬁﬂ'mmaimﬂ@"1m%aﬂmngmﬂuﬁuimﬁﬁ%@dﬁ www.cg.com Hunmgangsan
"What type of democracy do you imposes with marines and bombs" visautlaA1dn ‘el
discusio del Prsidante-triano mundial' [the speech of the President-tyrant of the world] W1

'the world parent's statement' (1989 200)

wasefl fuad (fedne 200) wuadszuuadanszuaunislunisudailud il
grananaanandld Wesannlunsuanspanuiuaieindyunessedissesdutlautaes
wne nsdnlavseanunuinaesdnszyinnisananilataenisldnsannssuanansanisvinli
Wuanunn 1 Uselea "Rioting Blacks shot dead by police” wamnalfifiuianisanunuinaas
ENITIRNUNNSUERNNIEN uenantil szuLTilanszLaunsiediAmBIHANzATTLLRLY
MLrRFALN TaaTamgnsaliieadatulueAnangae i Msamziniemnesen
dulifieunsauniignaseudidaadssifuiidanudauds Gauanseaninedznisi Al

A ] a o e ¥ o 1 QI a =2 ¥ a a A
M?@@W@iﬂﬁ’]ﬁﬂﬂl@ﬂ HULA g VL@‘EITWVJ@EIW\?LWNWIN TAEANH N0 LDANIAILTZETUIELA Wing
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p1alms e A.A. 2006 wazunwlandsnguuninivladresidenunaiumilineslsymea
Aun wudn AnsldannsenlusoumsiuariuuneAniveuanatiamNiun s adugnssin
\iw realizado (made/realized), visitar (to visit) dawluumudaiulfainnisuansaasii

W12991NNTNIENN [ my visit, my participation

2.2 WWIAALFENENUIATRNE NSEIIMSTILUMsuLa
2.2.1 WUIAALLIANAUIZRIEIUIA

A o =2 | dJ dl =] ! a
e imusssAnsul I milen ldAnsAanflunateanen g sy
&painen UsriRrnans uazassnunssnAnm IneiigILANARRLNEANNANNO AT ANGRT

= BT o o ealal o v oo X = v o gva >
NITENEN "INLH%L?@Q@QWN@NW%ﬁWNﬂQWN%@LL‘ENL?JLLW%(SWH wazinanansulmiianisaaeulng

o

109d9AN NOuimusssnAnlidunged ludannd seliasudrAnyAURRAwTmNWesTN

o

wazgANNITRITIUNANIAINE WA T Z ALIF 19T

|
1 A A

AUNALTREFR9URIANNNANAUSNNAIAN 1Hasa e ulaazinaaulanmAatilal

u
1 ]

ANANAUS IuAneeh deutisaouanandientslivinniun auseanis  dhafideuia

b

a a ]

snndramsas i wlunisnszi vielansnasenuAmReiRLARTEE NN Wik
pondRRutealuanduiusssndnayAna veaszudangnludenn anntiu uazessns Tny
wsaanl (1989 d1enelu nlgns wiilwenes, 2556: 20) utivgruwaeenidly 2 wuL ANTiINTee
§1A Ae s1unaTinnanms1HTaY (power by coercion) LazeaTinanmsaugaundenla
(power by consent) #aUNFNa (NMEyawT wiamn, 2557: 34) uthszinnaesarunaniug sy
nalnnisldeuna u nalnnasldeuialnesy Fadunalnlugdnisinases uaznalnnsld
AnunalpadAn %qm@Lﬂuslugﬂmmﬂaiﬂmiﬂmuﬂﬁ‘m (repressive apparatus) L1 N1I9UNN
nsadineeINNguNne HauneFuumaresdeannisiiias (political society) visanalnnig
AIBLNIANNAR (ideological apparatus) Lt NM3aUIHLgNEIANNAR ATEN §ANNIRT 1iTe

a , o ¥ o d & @ v
'ﬂu”'l Nqumq\jlﬁ‘ﬂfwm@ﬂl'ﬂ\?ﬂizmq@\?ﬂm 1®LLﬂ ATALIATI INL':THLL NTAAIRAUN Lﬂuﬁlu

o A 1 o o M v o o a ' dl
NTNITDLALRIN mm@sl,umﬂﬂmimu@ﬂwm:mim:mmame walilungzuaunnh

AR UL UUAaIN19naulUnaUNN (dialectic) TNaaINN1FIEa W bAAlEIRAANNT A e

¥ 1 a d

auhlilgnisrasuluuiazsediosdisaiuna Tnadilsziiuibenadsslomiiiluiewas WagH
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6

BIUNARNNITONERN AIHAR ANITE LATEANNITINL AAYNNINARTILATNIZANEAUAIN
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v A, a o o A ala ! \ P -
plogliaTaeTeeunaiy vireNFandtasnsinuanisiafeulnanensilied (war of movement)
A 1 dl a 2 e dld 1 dl 1a d” dl a
isaiunissedinautdsdennuiiludrgannisnd NEENINAIANINGLENTINUNNIIAIINAR
2031zt ruLaimussInlUAIAN (war of position) NIzLAUNIIFABINaLENTIANLTLAN
gaANNIil AipnUszasdiierinliaoumn gaun1enl A3a9TNLATIMUATINTBIAUNGNIT
naneluANAAVTATAMUEITNNANTA9EIAN NTzUAUNTiiTaNdINNIATaLATEIAMLTWLEY
AANNINIMNIBNUGTTN (cultural hegemony) aenalafipny WaRNsan LW WA lusauaNNI
ganuin1eanuAnaesauludianls fdenazinissesunisasaLd (counter hegemony) e

NTS Tine pleses wazsediuauiandnieg luadaydrtinaesipuld (Wede 33 - 36)

AindmusssuAnEd LUt AnN g U1 AtyLsenimmiled dmusssniiuiEesaes

a

8118 TAMNANRLATLENENANIANRLIa Wing (Michel Foucault) ndgnnisanqniausa Tas

v
a A

asunald9n erwnaflugenllenauanaanaindinnigdian (social life) aasuywssils Aa d1lall

bl

v

ugldaunafseaiuignldana amnaenailuGesesnisdnaaiedu nsasinefisay
lununansise viseanallunagninasuaNgluuuANAnLazngAnssN Tnanismaaaaay

AUpINeY vz kAN WASNIEIUANITIANGT AugWINEUIEIALALAENNT I ENWNATIY

3|

dl a ZJ/ 6 o/ =3 1 o M val o o ?:/ .
Huiestinfsssunn wenaniiu Winddusiudigwaldldianwnizaesnisaianii (repression)

Winehs weislaThingz1nunn94998@59 (creation) 16Eng 1M1 an1a lunNaE9ANaas Tnelashnns

a o %

nianainazilugnainsauas ludsnuane aramivlianilsziiuEeanaidl AnNuARTes
puinllimednFeanaiiuGesdosin wasldlimmeaiuludian wiluwinuzaesind dax

M v v dl 1 a 4 dl dgl o 1 k% ol/ ¥ o
Lallavinumazeana  winusialanalineGastiiuestnaindsaasialdnielsinimienuaes

1 '
[ 1o a

ANUIRLNNALNNNTALRY AN iUl UNT238UN17 8 U AINARN 1 TUI9EF 8U 1998 FRNA

a

Tunanisunnel WrasanisnaviloyBeananisdainyiad (angy Hudnm, 2557: 54 - 55)

a o v

luganudniufiaeuna deniauaeanuanggnldauanelszlamize sy

o vy v o P = & A a a £ v o A | v o
auin Wiggnldeunaseadadsclond wvegnasifingns nisldenuauuuiiGandinisldauna
Tnefimau (power abuse) wiuN19AN9a e WA gLanINasLFLFae liuidssamu @9
nsldgnunanuiniinldenarnliiianisavilinsdedfesasdenandlaldaouaoudam aass

ae19azIBen 49un19lHENUIAINLNNNIANAR ANNTE WTRgANNITl FENIINITATELEN

'
=S

a . . [ a %3 dl U o o v 1 dI dl
NNANAA (manipulation) ailun1sAtuANANAAlUANEUEEATaLYN RN enilaae

o & A d’lj " 1Y o p ¥ o & I al c A a
waznszindsnieedssleminigasendn lurasnggnasendndudhadadsclamiizagnazian

1 o

Anddruyana wendulinIURABINLTATIa09ATaLN LazdadldiudI N smauaznNIzyin

a

o

diutiuazynlinuesdailsylamiatnelsting  nsaseud A NAnaziiaTulaiselefFUANs
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ldfdeyarivananiuinnenaziiviniuuazsiasinunisasendn (nigns, 2556: 23 - 24)

TunsAnnmnssiiveNaagannisndaeaiu larf wiunismazd nenluseau

pine7] FantNedaunm ededeuwazAamemaiuglsssn tnedimziluszAuqaniauazseiy
- e o cad o - A Yo . - .
unAaANdNTUs FasidunassuAe Basnigldenunaludeanlunnslitey Aonula

1 = o A a Yo ] A ¥ di A A o 1 dl v

winenil e NeyRsssnlaiy dhunis@enldnmiveuanaisetiniivunsatininasnnfes
Aunadsslomizadngy N199ATIZHNNNIINITNAINNIRA1INDNAT B UT AN UE Ine 39
(overall interaction strategies) NiUs1ngae/lusiaun T nnssnnAsaLiIANARAENIYIN
TAENAENAN A NITLLNIANINEN-WINLL (polarization between US and THEM) Tilsznay
pagl 2 NA9E beLA NNTULAKeRelusULIN (positive self-presentation / ingroup favoritism)
LL@Zﬂ’]iﬁﬂmuﬂéﬁﬂuﬁ’]uﬂu (negative other-presentation / outgroup derogation) NN9UATIZH
TuszaumanunisimmeiiaungsuluszAusaun (macro speech act) TAZNAF19ANNUNNY
sfumUNYiTalanINEATY (semantic macrostructure) JaunssuluszALdasAm ANNILE
luszAudesA (local meaning) $9uv9AINMNNELATULLLAN [WW yaun avxuuedu
e ARNANINUATAYINARNLATE WAZEIFBINAITUINAI TN lWsEALBUAE 1l N9

W 1ReauaznIn uaadey Tasaadeilszlen TAseasaunaunun LL@:ﬂ@ﬁdﬁmmmﬁ@ﬂﬁim

Anel (W99 62 - 64)
2.2.2 WUIAALTAIANUIANLMSLUA

Tuisunaesnisuila arunaiuFeswesnisdniswanisuiiauang - @ dunis
o A P 1% | =l o = o Y | P = | é’ a é{ |
ArLaanivad N Elunanmeaiy visenisdnuanidunonduy mnisutinentaziinaulungs
FTAUUAZNINTZAGINNT] TINGUAEIN FTUUANAT TAAMNITE TaNTessLLTmUeTTN U i
NUALUNATINNG BENlEEeNILUressiaun Aazdanalfiinnisdniaennguganuin
AUz luana Tl duReaiulussuudmuesTn nguReIuIaaraF1enne iU Ly
Wl RAN9ATALLATATINANNTDUSTTNTIBIIENUBITNUAT WATILNLNImUETINEasRaN

14 (Hatim and Munday, 2010: 93)

WNATIN9EFENNIANEIANARSNIIWLARITN LN NIUGTIN AR TTUW LNALIRG
LAZARNAT laaawas Elu\ﬁuﬁﬂuﬁ‘lm Translation, History and Culture (Basnette and
Lefevere, 1990) 1naiinduazianianssd Ipanuaulalubesasnnuduiugseminesiina
funussunssulutBumnnsdennuasdanessy nauasdnnisulaiiuimusssutssinnuils

waraginelFimnudniufiienuna 9aNReinsAnEDalad N1 MU s TN ANansENL
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LAZA3199I0a71A LNk la BalukdA LN UL wazilseIRANAnS ‘Emmmﬁmﬁﬂuﬂuﬁmmm
= dgjd 1 [~ a é{ 1 . e
nsAnEnlluaiAe nrsuesiuldailiuanumauanlud (translation as rewriting) (Lefevere,
1992: 9) WATNITATALNNTUTILHANIAINTATAEFINI9B1UNATUIZULITIUNTIN ATHLUINIIANT
= dl a al o '8
ANENFRINIITLIL (polysystem) TaglunNLaZa95UNIINTRITA LAY ArliztiuunIsLlssiug
. all [~] [ % ] dl =® a A a u/adl ﬁ o (=3 1 a o a
(poetics) Miflunanaeg deunnadangu)vrenisdjuRnouiuiudnduissudal wazdel
ANPLTLUR99790UN TN UL (canonized text) NNFAZLANTNAMNILAURITLVEAAINNNAN
2890711 I ARLIZULITTUN TN AU A LA URIN N Mup Ul AeTTalan LAZHNNITI9TIAIIN
Wwsssunssuwuuetiulpeusazszuuagnaanan Naunisldauiaaesdienunanasaunsed
% '8 a d’jd 1 [~ d} dl =
ANLTUIANgANNITA] LUIANAATENEd199IN TN LU AT UAY U8 LILA9IRINITH TNE
o A, o s 4 .2 < o o X . A
Uy iR iu9ssunIsNsTILRwW Atiuassunssuudaalunuidewiulud fldlu

1 dl 1 a d’j dl ?/ o a = o
mimzﬁ’mmqamwumlmmu TANMNBAIUNR mmﬂmm@@mummﬁumm

- o 2 o P-4 \ " > ! a

wawawasnudn dnnsldridranuaauaulug (rewriting) NnsauslusaAnsEh 5
Tneninyryeadanunainienisudansy AnnfuesrsanaIaun luadetiu sedeiiuumimisua
WULANBARNHIANNITIERNANLANINNIANNINIY It LNnaulunssAnifaaldmunzas

c dl dld 1 4 Zj/ o ¥ I a

pnanIuNITikazAen et regauluanirtiu luntsulasndudesinisinanuuay
= d’g 1 173 ad % dl 16) 9 (=3 A o =®
aenaulud Ineenaldnadsuntiane laliinesdiu visanisanaindarnaesnumnng aeay
aunsninAaeulunsz ANNSHeunsunAMENUAR waznelfifinAnuAesarIauinsaes
gauld Taelunansenn dinyyeedasu enatennduinyyaumieniunuimesiegalusian
Aaw azivlidnanudsuaulnenaiunaainussgslangaunisal (ideological motivations)

o o

iseanaagnielinisatuANLeIgaNnIsnl (ideological constrains) lAauag fusagiTewaddn
AzeaniugaNNITRiAN luanunsaliazinanti atls lwiueameaiy u@auanlg
anaflunaanueegslaaingluuunistssiug viseatgnialsinisaruaumingtluuunisdseiug

(VNS89 7 - 8)

NuAsvanlnd A NNIsrasUN AR L azaa el s (1990: 10 a19nel Basil

and Munday, 2010: 100) M i ssssAtuienansm (image) ﬁ@giumm
Armasindey veuansn s uassnssis nminaaitadiesdiuslaesaiug e
sisalassaimneenalusziassinesy feglunnmn dan waz ST BIUNAFINT
avdanarianailniy nseeniy waznsUfas drunisldeunaleanssresanitiu vsanis
AIBLNINNANNAALAZGANNIINT vk gﬂLLuumiﬂi:ﬁuﬁLm:@mummﬁqLﬂuﬂ@ﬁﬂﬁmuau

a d’g 1 = dl a o e A
Nuanaulud Ingenadauaaninlugluuuiiulilusuwniafeaiugaunisaivizeguuy
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[ A ¥ |dl ' e A o rdl
nsdszsiusuan wiveenaadeglduuulvsnuansisllaingaunisaivsegtuuunisyseiui

Ansvag] lwawlausfansatnsnuilaluspmianandliiudianutaneuasuaulug by

]
a [ ¥

Tuagialaiu wasmanTnignay avfesuiunissiusaedensasssunanunaauliiug niise

wienaralaiurenu viselugpnuAaneans Ansthadensine sesnanuaisdunndnm

I~ d? 1 A a " o [ c al | dlyo/ o dl a o [ =
wazllauanlud vire nolnustesantiiy Auil L‘W\‘I’Quﬂumg@ﬂﬁ@\i@’]ﬂmLﬂL@ﬁlﬁluqﬂ@UN'\LﬂJﬁlu

flul TunstiaNtenfinananAn e Tueulseius (intrinsic value) 11 WIaaNwTlEWLLY
apTHe N lue1IMANEIEN 20 AUNWANIEN 40 gnuanARNYE ludluan 50 - 60 Tsiax 1as

AT NAAANNLNIUATEURILUIAINAAZAFREIN | UTI99R1AINAN9 (Lefevere, 1992: 3)

aadisud yR AnmanuraesnulaludianueslnaaiEiudnady ivauansly

WiunensAaLdININANARLareIuIasie Tudsan Ivinliinudaesluaneilifomm
(invisibility) W2 @qmmmmiﬁﬁ%‘w%wmm'@mﬁ‘u;d@“luﬂi:mﬁﬁmqmmmLzﬁmﬁfamwmﬂ
nilalusugisuaznimdenge (ethnocentric violence) @vadnaliunuilaazsaslafy
nsgaNiuaNgaunisinge amnsnauldetsliaznn wazliianuutanuannianim

= a a dl Q‘Id o % =
WATRAINIITLY ATHLUIAAETENIINNTULANEAANYANINNNAINYNIY wazyinTieuLLal
Anllsala (transparency) Asnedldiuisanuduunuila audenaliouudaiduanudey
:// dd‘a d? o a o dl a =2 a o 1 1 allo/
dusall nsamiisTuludinnuedinasEdiuia nnsnasuNaNANARAINaTD W n1shtin
a e o A ¥ o dl Y ¥ 1 dl N 1 o dl dll
Jansndnisdaalinisaeniuauulanldnim laatinaaulnane ludamndudamwnizlunim
. . o o a7 dd e oy
FNLlszing Awass vzan s dudanntantasy visenstinguunefinaadesiuauidy
A o 1 o d! = 1 ¥ o o o 1
irasunladgelidandniay daansnanislalaliaonugdnyiueuula wazanteswnu

suaifuNInngn Wran1snendndnsUaiduananinisne ldmi wWusiu (Venuti, 1995: 1 - 2)

=2 dll o v e a o o 1 IS =<

NM9ANHITRIANANAUTLTIE A luAansn1sulaluaatsiean Ansrnelu

Ay X d Y o - - . - 4 4

e UiN8NNINHINTUNa LA TIUNgANNTRlaTANARNATaLNaE TRenIsAnEInilen
A WA NANTUEAINAetTaauAe uluwumgArde N TANTaNAN Ly
TunnsAnE2a9ma1Id %ua1un (Niranjana, 1992: 8 #1909l Munday, 2012: 203 - 204)

o o 44 e 4o

nan9d 9urrsunssnudaiuniislurmnssunuanananisduazesiialunisasasaanuid u
WgANNITR]  ANNTATNAT NN NEANNNIILATNNATITBUAIBNUNHAN  NNTRUAIIIINITN
restlszmeliannnianiunimdinge uenwdsuaulndineyiliianinuazaanume T
piiupzduaen Malfigaunisaianumilandaessnaayduan NWLaTANIEeNNATIWAY
psaLiATNARTedlszTTUlAaN N TANNIUNsELAUNNINNAIANGNST] W nYsRelsaEeuLie

AAUANAUNTDIATUE N TT LU TN DA F19919N 2T NNULAN1 DU 1IN T AN TINAINITAINLA
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o . . Y o A ¥ a A =S a a
AaLdusamu (interpellation) Tiunailaslsanniian virelunisAneuesluina TAsiiu
(Cronin, 1996 §1909lu e8NS 206 - 207) HlunrsAnwiAmdwdaunfinnedeng e
wilalaflaud NUNIFATLANINNOUNIEUTENITATELIMINANNARNIWN TGN PN

UL NRAFINAINANHLAN AU B USTTNNA N LA T LA T TN E el

Tutunaesgpnditnntian nsudagnuesdnlaaiwtiymludssifuaeaninuny

(representation) 87114 wazANLulszdRAans aunmduasldmennazldanunnsg

] k74

pRAY @aTIRLAZNETY wanannalnnstiulsnuds enntandsldnalnnimiamnsss

b

au 1w Uirgyn dsedenans dnwernand sauvisanuassainssy daumannd nalulag uay
aaluszivsine Taelusuudafidudnoinnssunilan Aunuanusihnanalsfnanuduiug
Feanunan ivinnaniy neadeanngeusssnliiuidenntiangiaiuna Tasnsyuounig
alla d? A o dp % a o ¥ 4

MinIuAe uklagniunauaiNlitysuauiiuasesdannziuan aniazaia

- v X o -~ i
nwwnuaaamiiluasaiuag azlunganinunuduiaznanaiuaouduasen lidlag
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o v a ya o

Fadedans LLﬁmmLﬂu@?aLu@iﬁfu%t,ﬂuﬂqmqul,l,mmQu@mwﬁlﬁ’ﬁifa@@q‘lﬁmmqﬁﬁm
HAAINNNTIANEILUIA AL ANAIDI I TANA N1 LL@zG"'mmum@aﬂumm%u%ulmmm
walnawas ﬁﬁuﬂzjﬂixLﬁuﬂﬁiﬁnmqmmmmﬁﬁ@mmmi@m"ﬁﬁLﬁm%uiumuuﬂmﬁLﬂu
QmummﬁfmmﬁﬂLLﬂ@u?ﬂgﬂmuqu‘iqummmirﬁ‘ﬁ'Lwlq'aq‘l,um:mumiﬁmj 284nN17u A
I AnRNA L9IunEnng @nntiu ﬁ?@miqmmmﬁgm@ TN AN NIRRT
1RULTA BN wazidew WY (Hatim and Mason, 1990, 1997) N13AN®19INNIINALATIZH
RN EUasUesuy wiSaan (Fairclough, 2001, 2003) u?@mqwﬁﬁ;@m'ﬁ (Narrative theory)

999t0UN LWLABS (Baker, 2006)

WA LFANNTIWIANIANTY NNIANENTNANAR ANNITD LazAIAN AzyinlileaLiu

o o Aa - : . e A a o d
WNHANAUT Aregaun1snireang uuadselatdluan1iun1edaausne deazifluidadan
nuaAnIINaRuLle saNivdmusssukazauananisndanged lalunuula anii
NNAIANAINATT wanwllaaniguia viseanuinaadesiunislieuds fesanneansei
n195147 (agencies) Tugnamnssu@e@einn Tnaanizasngge §1uninwiasussaingniss
aziflufAniaen 41991 wazdtaAmeLLUInuLa fNianIsAILANLIINIeNITLlA WTeln
a c dl ISPV a ' o IS ! t% [
Jansad deidqulunistsuiluwdnludeandananieiinnseu wazlinissensulueuuilanin
= o o 1 dild £ dl Yo [ % o dld I
Wewla  Aansevinnismaniiunuinuasuiinaesnunaladmuasunaniazanuanielu
. < I A 4o 4 d
TUAMILAZANIUINIE A9l FtnuUalesTalludiunileresimuss AANITILANS

ununkazuinimnviraunnatseantdls (Venuti, 1998 e19fieli Munday, 2012: 217)
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2.2.3 LUIAALTAIAINTENIMSNNAIUR bMSwL |

2.2.3.1 awavasgadauniumsuils
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wemlauad Anmnauutaviesudeud uinineldnseuasuanideszuy
assaunes TaeldfuuuamanAnNIaINa B ssnssn ksl LLeN1eind TIN5 979
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a9snunTNAlaRn viseassnunsTIdin sansieassnunssuutafidunil vlussungensesszuy
19730Un994 Usngnnsalsnge nneuensruudenaniasyLLtias] Wl saaTuRazsTULtes
Favnasiaiuandan dsngnisaffiflesgasanuaeneadesiudapunazSmussand ssuy
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z o @ - y X e y = A
ATTTUNTINUURE LL@ZLH@QQ’]T]Lﬂuﬁ‘zlﬁ_mﬂuﬂ@ﬁ"]ﬂ‘ﬂu malmxuuumﬂi:ﬂ@um&mmgﬂm@m AR

o

Foum PaNEARwarIdfauniin szuuassunssnuaszgnasuausaladendfry 2 {ade

a a
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A A . | 1 dld o [ rdl | o
AR 1) NGuATVIN (professional) ilunguiniunuanlunisniuuagduuunisssiuimdunan
Tuszuunssnunesn Aun dndninduazindansd feazuanianisaeaniuredIaniisieanu
99snunssd WnATnsluwaaninising andudfnduinisdeanlanosAsanisdnuniie
! o d} ¥ A [ ZI/ v a dl
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'
- o A 1

gaun1Tndreansilasiay 2) dguldns (patronage) uiladenagnieuanssuLassningsn a1q
| A % dld o 1 a A o 3 1 a A a 49( 1
duyararrean uneruialun1sdaasunsadudanis ey nalay wreniaaeuaulu
10991U993UNITN . fLldnddazidaulunismvungannimnd ¢eld wazaniuzresinula

(Lefevere, 1992: 11 - 16)

Haldusdardenasianispauangannisaininndgluuunisdssiug (poetics) 29
swnsninaty uavenatiulddnlunguiifiunumsiegUuuunisasiuinnndngsidndos
Bl ”uﬁﬁmmﬂuq@mmﬁm Pt i Tuaanssidwged 14 wilszmelfaea g
@ummﬁmmmﬁluﬂizmﬁN?@meﬁmwL@?ﬂsl:;'qﬁ@mﬂummmﬂ ugnaniuenailum g
NANNITLHEY NEUAEUT YTBNGHAU s RuW ﬁ?@qami?‘ﬁlﬂlugﬂuuwmj Haldusiay
wmmmﬁhmu@um’mz‘@ﬁuﬁ’iwdwszumﬁmmwﬁu@:uu%'uﬂ ludpuuazdmusssu Tne
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wenfugaldndsaiugatuayuassunssununaneg lussuudeanlunaii viseenananaluy
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A natuy e
gANNTINeULARSLY (W99 15 - 16)
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Wwamawds uivesAtlsenausuenuatesdalindfidy 3 evAlseney TawAazeaA
dsznavardsmansenuasiunaziu 1fun 1) arunadugaunisni (ideological component) 1l
ladenanfinvzeALANNISABNLATININARNWT IuF UL LLLazten aadlsznauiisanns

HANNIINMNNNTNBIUATANNTIINUILILLL UL waTANITeNdINAsaNT TN 2) 81na
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= o A [l 4 A o 1 v a = o 4 1 =

Ruresin@ay tneetaaglugAndng vsesundithnnisanunaniume vl i lunsdives
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a a v a6
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3
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aantbugluunsne] wuy melirdspndunisaiegusigauliiuingeay sentsaiuay

% dl = S o Col! a o o A dldlddl a
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o
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gannsaiinin i driinaluilagriunainimmaineannaaiuwiunants Ineldsecin

A o

o c i o ] ¥ o ol dl ¥ rn:lld o
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anua izt downudsudunigaunisaluansnellenaiglassalunisu@nuay iweung
souvanananeiiunssninssnluszduanely wu Tuadeiioned dhaaunldiunisgdusiann
srdntinazgnUfuvnauunilleninawialiien aunldinaaulywaundanude
- . S R 4y e e .
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gannsniineniuFeswaludsanlng a8anInd (2551: 44 - 47) nana91 Gaanwaludanlne

newdlafuensasssunzunntiu tesFaanailuzeasaNaaNaNysnl Munsiuleadtny

o o Ly 1

wengnldanusedfudydnenizeanisunsiuguazniana Gaaneiludouniiarainig

[

| 1
=

avianiutinuethallame uazviseanwalsngluisnnamarnnanewikiasiauniswsinie 30mm
NIINITVNNIUWATENI WAL WEALNEN TeiuTie ielundynrudusasimedanna
dl dil =3 dl a a aa Cs %

Gounalugall AuiuFessssuafiazinfsssuaivesiaanigland aoudesnianianai
a9AUsznaLvieeIn1einss e wifihiEesessinumiminlfinaynduazgafauystiainnisussg

= Dd‘ 1 ] v % aKR [ ﬂl o o
BITN NITTUUINACAIUANTINNIY AIHIAN LL@:WJ’]MW@QT’]’]?V}’NLWFISLMW@ﬁ@ﬁLﬂuLﬁ‘ﬂQ@’]ﬁfy
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luszeizpiont ANNTTaNANANTTNEE9IR9N I NALNGANITUNINALRIANEN
TUAYANENUANABUN NN ANAWT YTINIBLINAIABULBIATALATY WATNIINLTRIAIAN
gnifugtluunuaziienldeglugtlaednafneuazEuinisdanisFaunisaeululssGay
Tnafgunalne TnavevdnaveanafnegniuanialinseuAnissetuurIans g e
psiualeniip g Ay iuAadiiana Aaniiitgns UsAanens AnsGneaiLngAngsy
unARUTNEeIINIEaNIA 39NN ARBRAUNIIEEUIRATINENTEUINGNA ANF AL
d; Qadl =2 [ | % 1 [l o = a dl
GeandluifenaslidndniuaniiazlignussaetlundngmnanisaannAfne WiAREeNA
o 1 o o QJdI dl % 3| dl v o a 1 4 aa dl | dl
pananataean lizasnAngnAsauizesranislinibe daalinainuuusu nateiuizes

a a dl QI b2
mﬂﬂmmmmu”l,ﬂmﬂmmgm (IR 72 - 73)

Lﬁ@ﬂ@:mﬂﬁmmﬁmémmﬁumﬁﬂ MI3LRMUIANNAR U IRRIUILATIHFTALAL
Fepumuuuaidilszanddlaenuniuniadiansesssiuyuioniasnsndlunsidudenans
TunsuanilAeuduAuasiznng nesfLnanaswesrniuatefiliaauddy funiswam
Antnenanfuazinalulad nisiasedeasuiunied adi§nnse find fadusdeiudemen
TAUFTIN AN WEANTIN ﬁﬁﬁluzﬁ”mwhﬂ fnlananansafinsedeasiranesldetnemes
yilemallnedlasunfionieafunsuanseenmnans mewqamimmqLwﬁl,ugﬂwuﬁﬁmmﬂ
N Snsuasseenanty f";lmwvﬂﬁmﬂgﬂﬁmﬁuGimmm?mﬁuﬁﬂ'?ﬂﬂéGimmﬂﬁuﬁmﬁﬂmi
NIFUAAIAL ﬁmﬂmimﬁ@ﬂ@mﬁﬂwmwhm sfluspanenirasnueslfatieds aenglsiniu
mmﬂalﬁmﬁuG“;mLwmﬁ?ﬁummf;i@mLwiqﬂ‘lﬁmﬁmﬁﬁqﬁ%m%wmg Lﬁmmﬂmﬂﬁmmiﬁmmﬁ

s

NANLIA] TuAsmusainn95ufAadtas LA L ARINAANNADTIR LA ANLELNANNAILN

'
a Y

FaanA Fuduaztinisguuyine wendeneguinuauasitlss@naningslunisqsla (Widns

74 -75)

Tneag amnssnGaanadnliGaaneludanllnamens hiseseiniaansn
naunng n3ansnsauge wazgnatuanlaatinnguung avniEaanaasldldaonimidunan
wsiiflupnningnitvuauazaivauinagaunisniiazImusssnesdsANnnmuAdNaNIEn Ly

o = o \ oAy = = X o 2L o a
@Qﬂmﬂ'ﬁﬂﬂ’]ﬂﬁ\lg@ﬂ\iLWﬁELu‘lI@‘]_IﬁI’]EW]ﬂ']']\ﬂIQNLWENELQLLZ\]Z@WN?Z@USLQ GNL‘]JHVLTJGHMLLWW]@?JQ\‘I

' '
6

fia Wing Ndrguanidusiaiinuaacnd ldaieaunnnglifuizesna nvuazeuam
vl o y < o < g o am oo om %
ANINARdTluAuiFaswA waznszucunisEaug luEeuna luanzineaiu Anadu Uaiu
v = ildl U 1 1 v 1 j dl dl v % dl
pNZLaznIzuaunsEeuiaueenil wazgnuesiildanng egluiuinvesisessiasin Ges
aundilan AWy AoNEMetueNNIaUTAINN NERnIA - vizaEesnliNNuNsAnNsesiiSgE

aglaidndniunong
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BDSM - LWAUANNSAUAIAN

o o o d‘ a; Vo ! < d? o A o o &
wAdNRLsUannsaLgluuLMllaTUNsnanDsnauluilaqiihe  InAdNRLS LY
BDSM @aiilugiluuulansuziang 1 n3wueuinig nseanm@s/suma uaznsldnnuiay

1
1

Umszndeanmaduingiu tnadn BDSM Gnldiuduaiousnlull a.a. 1991 Hanumsneson
5qwqﬁﬂiiumﬂaLWﬁ1uLLuu B/D (bondage & discipline) D/s (dominance & submission) kay
, A . da X v o 4 o o . A e
S/M (sadism & masochism) fanssns1e] ARAT wandlviiiunanisldgnunaseslianis nEend)
dominance/top 38 'W1e' Wiasa submissive/bottom ¥7a 'UaYnng dadulddaealns

= o

gusanuaziinla atnalafinin arafesinisvindtyniiewanipaNEuean waziuuaANg

a

sulevlunedftiRssudnei euenlddfianssudananalalanimigunssuniame uilaqiiv
BDSM lldaaunnnenaiesuspnduiudszndwyanawintiu widadugtluuunisldasn
UDINgHEIDLITATNTUEIREANGYR (https://en.wikipedia.org/wiki/BDSM AUMWdadiun 1 fuaax

2558)

Tuamn anﬂﬁ‘ﬁ‘mm’mLWﬁﬁﬁﬁﬁfJ’]ﬂ\I'@uLLNLL@Zﬁ'ﬂﬁlﬁLﬁmﬂmMﬁUﬂ’m (sadomasochism)
Qﬂumfjmﬂuﬁmﬁmﬂﬂﬁmﬁm TneiAnTTananTees Marquis de Sade wnyFmeyn dnidew
TuARNsIT 17 WA Leopold von Sacher-Masoch AN@RINansEdnutlszSRrnans uaziinides
Tneaawiefiidedadlutariuimesnassi 19 GauansliiengAnssudananalua
assnunanise @i luaanres wqaﬂiimmqLWﬁﬁ‘L%ﬁmmguLmmeﬁﬂlﬁﬁmmmﬁumm
ﬁgrmmdﬂLﬂuﬁmﬁmmﬂﬁlumm“mmmmm wazgnandnfupufinlninisansznnmi
aunseiivlusadanaAnasssl 20 Aafiiniadeuluangy BDSM aenuNEENFaIINg AneIN
m"qrm"mLﬂuﬁ'@wmgﬂLLuumﬂﬁﬁmﬁ%@guuﬂgmmsﬁ mu%\iﬁqﬁm@mu@mmqﬂgumﬂé’w

(WN9814)

=

a dl a d? ! BJdI a My v dl k4 dl

nanssniinTusTdNagingAnssuuuy BDSM TdldiuGanisldrnnguusaie
WinaAmuauLan wiiduGesreanisuansenunaluguuusiie eliiinauiemelalug
MFia9ng (fetishes) AUDIqnAgALIAA (climax/sublime) 1a3viaaad g lungn Fescnananisiline

o [ I =3 v

Auiusenadiniadin dou fdsginsniuneeeing Wy ud donud nslduind Aeuuds gnde
dl % o 1 % A ) 1 A
WWNN (Wartenberg wheels) LAgaanseguslnin nsiisunissanasosnmyuaile @an 14 vse
giinsnlanr) atelafinu feunaziiangsuAINAN9aiN1IANAILAZUAAIANE LN TIAEAIN
Danatlszlomineaivansdhe vetamnvesRiangsn wazdtynumen (safewords) luanuzinanssu

Tnsanalumyanlaanasiuld visan1wnie veanisldgnsniunsetingdandon (iedng)
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Tnns AuLlenn (2545: 43) nanadninuiRn v RasiunloAasd (SM) iuEesassnss
1 a o ada dl d! = o a o v R 9&1) (1 [~1 a al
iREaiLAaMawALLLEW TeRuangunslumaeatiudeuldlimeyainde dunmizeud

suiagnilamuiianuazdeiia  wazialivinaonudnlafuatmewmalusuufsnanliunau

'
a a o

fanudn SM Nuiase uRanssunewAndesinsEauiasunineudniuszningua

6 |

TnafidhennTaAadiuguanans douguaunidusifadazdudanfdesssdnreds neyouen
Wiheunlaaadlafuanududanmuunund@vinnsdeenis ldunnvredesiuly Tnadsva
38 safety words 7ldMuledannlgAadlasuausuliaiaaneudanazlisaenisl

NINNINTIL

asannnneifludounineesdanndmuassnnlidanunsanenaanainiuls  Tnsnne
@:Vi’qm’iﬁmﬁ@umwmmLﬂu@?\amﬂqﬁqmuﬁmuﬁﬁuﬁuj PIFIULUIAA ANNLTD FANIWANT
ANTNTIRNTBNEAN AABAAUANINUIARBHE TN NANHLANT] 21990780 T9lFTUN99RTzLL
= al % 1 dl ] ] a A aaa U td} o dll o
FouFasdeyanaunazdsiiuannanvzaliisenldnauanyaaauilsllieyrnaau (e
U, 2555: 12, 22) ATIULELNNNEIANLazdmussINaenldnana lddnduasdenasiadsnis

i % A & Ao .

suuy uazauuaeen1sdeasarn1slinim Ineanizetnegeludsziiundaanuaanvay
A b4 v 1 Y o =S =3 = £ v ?/
virafasiny Tudiusald azldninisAnuntaasazias aresn i fasiny faluns ineanay
AEgang e mmﬁamwaﬂLamrmsl,%ﬁmmé\’mﬁwﬁfmn@ﬁdﬁm"mj ANNIULNTMENIET B4

Taunnsldasuyuaznisldelanyal Fadunadsndngnldinenaniaesdaaafanain
3.1.2 MANENNHIABIRINNLNAANLILFAIUNATUNHIDING 1t

lunilsdaisns Forbidden Words: Taboo and Censoring of Language (2006) 284
FARULATILATIAY WUNATINNIHNUNHIAINFANNNANINENAEI TNLNT UszinAaazinTias taasunel
= o v o \ = R o o ° a o
naizRAsesNNetaTiRen InananteAd taboo' lunendang snanA lun s ATy
7 'tabu' HANUNNENG N (to forbid) viFasadiaN (forbidden) saxtanisnszvinla] Nlalld
Funnsaueys (Radcliffe-Brown, 1939: 5f §14lu Allan and Burridge, 2006: 2) Tnaidniaaamisg
Tuireanineniu avume Anandsn nisatsazia vsantstantldes atnalsfinau Uisen
AATANARITNNTTaAARITNNANALANANARIUANED U attaziiunsaudnels Andaging
dl dl dl 2 v d’jﬂ [~ o/ [ =3 6 al dl £ v 1 g
Al lun1s3a3ada9iini Dalunistansaanduliiniallszaad Iasluans Faefasinumanti
dnisaidtananaliifedunnesesues o Raindasame wazdspulnamulfininisaziie

| 1 [3 o v ¢4 1 o % [~ o 1 e A a o d!
wsiaginglafimn AdisriudoulnnfluiaqiiuindumdssinmihfafaaluBummedaan Gena

o Y ¥

vinlRAndentideiaiagyaesuaziiedae (1edng, 1991: 12)
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Flszinmas iAo Ry 1) AN LAYRIAAVIAY 2) AFIVEINA
3) AanssumamAkazmeiute 4) Taafelfiiy wazenume 5) Taluneu anudl iedes
uaz 6) e luudnsdamn mezseNuazmaing anaadadnilldiesiuie dae
ANANIWIUNEN Tnemannasil ansnsnuderndesiueeniduausznnie 1) ANTTANEIY
(dysphemism) Lﬂuﬁqﬁlﬁﬁ@iﬁﬁmmi@hmuﬁmﬁi@ﬁ’fﬂ'u 2) Mdessneflunan (orthophemism)

Wlunsnanetemsdlimssin uariansoifumienisunn uaz 3) Adsuy (euphemism) g

|
=

TiAyaenanaenFaeiliinietezasd s ndszinnisingennumiielnetiadon

¥ o Y dl A o al | U
E;!ZQLWIM'\ Pdalrad NNamAL viradauaan Wlusu

wsiaas (Fraser, 1911 #naiilu Allan and Burridge, 1991: 11) lfaaumangaeasaAnin

1
v

‘euphemism’ aaflunadanldteslunisaniasanisldmdasnuisamildfalseasd 41 ‘A
euphemism is used as an alternative to a dispreferred expression, in order to avoid
possible loss of face: either one's own face or, through giving offense, that of the audience,
or of some third party." dusadulLaziLafEAa (Lﬁ'qﬁm,mg« 14 - 20) LLﬂdﬁﬁ%@@@mﬂuﬂizmm
51197 ANNTBNNTAT AN LA

1) Tamsnnwatl (igurative expression) wu 'go to the happy hunting' NHEID

'die' 'over-shoulder boulder-holder’ ‘ml’mﬁ\ﬁ '‘ora’

1
o

2) msutlasgilan (remodelling) unisa¥ieiiseldamnii@asndnaiuaisession

=)

114 'sugar' 'shoot' shuck' NHIEIN 'shit’ %78 'dam’ ‘dang' 'drat' ieaN 'damn'

3) n1gnanalagdas (circumlocution) tun1sasuNalaLNITRANLAIRIALTZNALNY

ANNNVNNLLTL little girl's room!' N80 toilet’ ¥Te 'terminological inexactitute' U8 lie'

4) NIATLNAILANAN (clipping) £RLININEINNA (acronym) FRénistia (abbreviation)
LAZNITAZAN (omission) L1 'leeze' N8N Jezus' 'bra’ UHNEIDN 'brassiere’ 'snafu’ UNNEID

'situation normal' 'S.O.B." PUNEID 'son-of-a-bitch'

5) M5 Al - e (general - specific) waznFldiPanuLssnes - 89/ (part- whole)
174 'person’ NUNED '‘penis' 'go to bed' NNED fuck' vTe 'spend a penny' UNNED 'go to

the lavatory'

6) NTULNLAININIE VFBNTNANUAUAT (hyperbole) LATNITAAAINNUNNE 1TD
ANAYNIUILEY (Understatement) 1 'fight to glory' MuNEIN 'death’ 138 'deed’ MaNes 'act

of murder'

o

7) nsldAwilannzénu (technical term) ¥3aLan1zN1g (jargon) Anlunguilan
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o A dl o o v o A = a A aI/ !
dupanuiannnnsau ‘Emﬂummmﬂqwmimmmummnmmmn-@mu viraplfaAg 1y

'‘perspire' LD 'sweat ‘vagina' e ‘cunt'

8) nsldAnszAuaunuiall (colloquial) ¥ 'period” UNNEDN 'menstruate’ 138

< .
'feces' MNNEDN 'shit’

'
c a

FAAULATILATIAS (BN 144 - 145) wWiNUsznnaIasmfasinuEFasnraaniiluEes
IWARTIE (sex) LNARNIN (gender) WWARD (sexuality) WoANITNNNANA (sexual behavior) N7
LAZAIARNAIAINBILIZINA (tabooed bodily functions and effluvia from the organ of sex)
dl 1 dy dl v v :j o o dl
GoanaBiiuE s e 1nluni9uaneenianianisnseiiLarAI WA luan Ui a1 51904y
wazifumgliinsldlamnsFaumeulunisldnm Seinldliieanuaunawin nguadnd

q 3

(lexicon) NdANMNNERBINANFaeTNEaNAGINE1Y HAa NNl e nalun1sauAuINg

Y o

=2 dl a g a A dd‘ J A ] dl ' dil
e nnaauneluanla wsaaIaNNnLIUaAn M?@@W’Qiﬂ%ﬁ"]ﬂ@%ﬁﬁ] "]NLLT_N@’ﬂﬂi ANU

1. AW AETURANIIUM9NA (lexicon for sex acts) WumAdaAMMINE R
AINTLNN YNNG waT@NINzUaanie tawn nnadnlan (foreplay) W 'touch' 'tick' %7
‘finger' NM3vINaafaLing 1 fellatio’ 'give/do a blow job' 'tongue' 78 'suck off' N13NIRALA
YRANNGWNWA U 'there' coming' T 'explode’ nisd@SamannlATAansiales [ self-
pleasuring' 'touching oneself' 99 'jerk/jack/jay/j- off' miﬁ]mﬁ%ﬁm iy 'pill' 'rubber’ 'cap'
138 'durex’ NNFFINLNA LU 'congress’ 'coitus' it Tagianaldunadeunsatinaisaunandenly
mi'?ilfa 111 'intercourse’ 'fuck with' 'lie with' 'to have: sex, naughty, good time, an affair
with, relation with' 'make love with" 'be intimate with' 'go to bed' 'sleep with' 'do it' 'on the
job" 'firk" 'hit" 'cover' 'ride' 'roll' 'doggy-dancing' 138 A9 'fuck’

1 1
eal A o o % %

2. AANYMNEIRUedEazsesinN (lexicon for tabooed body parts) Tpgianade
ANMNNERNgUENS ANmouy A WA sieNaENE 11 'thing' 'what it 'thingummy'
'‘person’ NUNED 'penis’ 78 'feminine’ VN8I ‘vagina' 138 '‘weapon' 'sword' 'pistol" ¥dNgl
4 'erect penis' YR '‘belly’ ‘cleft" 'hole' 'tunnel' UNNED ‘vagina' ‘'hole' 'brown-eye'

‘arsehole’ 'blurter' #1810 'anus' 'bouncer’ 'globe’ a set lung' P8I0 'breast
3.1.3 msANE A EIAaIINALNaNUERRNA LA Ine
3.1.3.1 msAnEFaIMEsasnalunm g 189 §53n anszpa

a a = b4 o % 0% 1 = o A ¥
TIF ARTSTA (2521: 11) THAMUNNNEIAIAT 'NNBFBNTN' IURNEDN ANTade
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dl L% v = 1 dl 1 dl 9/ ¥ o o dldD b4 1 o
ﬁ'ﬂﬁﬂ,m*l Wﬁ]ﬂﬂﬂﬁﬂﬁ?ﬂiﬂ@ﬂﬂ'}i“ﬂﬂzﬂﬂﬁﬂﬁﬂlﬁnﬁﬂﬂﬁﬂ,ﬁ NIUKA T@ﬂ@ﬂﬂﬂlumu1ﬁLLﬂﬂﬂﬂM

ufunaazgAnsAnsinan1m lnangann wazdanaldainaudaualunisldnim

o A o

dounnglinisazunuafiesinuiifaefesanwiuduanzan anadlumtin Adszaniug

A ¥ o < v k2% % d‘l a A o/ A A
Mi@ﬂ']ﬂ‘ﬁﬂqLLUUL‘]ﬁ“ﬁl‘]_lLﬂﬁ‘ﬂﬂiﬂ ﬂ'ﬁ&r’][31’ﬂ\‘ﬁ/ﬁ’]Niuﬂﬁﬂﬂiﬂﬂ@tWUimuLﬁ‘@\W}LﬂEI'Jm_Iﬂ'J'H\ILﬂ@ﬂ@

1
o a

ANEU BIUNA wWATNITUAAIANIANINGANNFNTIgY MnANTldn 1 fesinnazielfifia

a

ANFANatinlaNazeanFuAy AT

TunnsAneaadasan (NENa 11) wiNAnMzIaNsatnNaaniiugasdnely Aa
o dIBJ £ =l 1 o 1 al [~ o dl = dl =l 1 al
ANFRarNluNNsl (totally taboo) WA AR 31 A LazANANAENTULNINIM [T A
W Ay waziivdeseenmNgtinvasanily 9 ngu lAud 1) Arsesiumdurug du A

o

(@ANTZA WA &5 (Pane uNn) 238y (Pog wan) eadeldEy (11 £11) n1gngEvin (AN

1
° v % =

i nezidn) 2) AdesinuduAiassnwn 1w g 19 S0 18 8 3) Adesinuidluaieunia

' '
o a

W 108 138 2 4) ANRAENARNEALANARITNNANa19NNT19FY 1w i Aane visaAlunne
ANaLssinALINAT 1 yet, door, key 5) ﬁﬁfé’ifmﬁmﬁﬂuﬁﬂ@ﬂﬁﬂmgf iU daadn Uandeu
annnsziie 14 6) AdasuTiiusaan 191 AR WNI 7) AMEewiufiinnnnIaieA
Indizaldimuvune vl i usn dna 8) AsesnulunsdiunssamneFaduazs oA PR

Wovass] azfiaaldAn A ln193a41 7

1
o

FIAFNAN991 NINANIUNTIANNAN NKATAINEN LAY Taded1Anyinasions
Ansldmndasinludeaing eaanugninazlfiteuantnanaans aruinsslasegaumn
luanufiuaziaafivinzan Genadivlfann nsldmasmmny fMayne siten sl s ugun
daupmamenuaedungAnssusulliivmnzaniienansanlilfifasd meggn wisavenu
(Lﬂ'qé’w 61 - 62) Ao RUedepnTiasannsldnendaeing 1un 1) ﬂ@ﬁﬂﬁﬁmmﬂﬁqﬁﬁ@mi
KW B1E) DTINUATADIUENNAIAN UATANNANRUTIZNINAAUNL 2) flafefifnannanunisnl

> . P >
N19RRA1T 1TU ALAZANUN IUNNTAR4ANT

TudaugavingueanisAnen wudn nnsuaniaenis N sdesiiunulesae ngld

ALY (substitution) LazIERNNTULAAIBANTAENNTAZAN (deletion) Tag ngldAunuenaatflugl

1) ANENANNNNHIFANNUTENA L1 mmmazﬁ“‘ummm%qwumﬂiuﬂ@'uﬁqmmFTWVT AENENG

2) nsldgUansnl |y dandew annnszidle Uana@n vide 3) nasldaiuan nsldAmunusiaingns
P ! o o Al . o L X p a a

8198n9N"91ATIWY (euphemism) N1sldn i imantianainisilasundasldanuiuazioan

A9 'an’ anaduanildiuioldluiestiuginis vsewenaasuudasllgUanwninld

dl £ v < dl
ULNUNHINFaINAaa Agwll
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3.1.3.2 msAnENFaIAITUYluME Ing 229 umla Sunsiasny

ufinla (2531) AnednemnizuazaEvEneTasE Iy lunng TN TEaAZ
Tanvirfuchet Tnsnns@nediduyfidussedesmisdunuiimdesiuamm 11/
e lnengann afeilaaiiy Ussneudaemdasi 3 tssnvia mdashafifaaneeund
fasinufiinanaulivnzan mdeshaiifiaanaanaldgnm T W e wzde e
At nazae 7 e 3 (e AR uiTANIENmareRnTulaN TR LR ATz
fatlasinvaesd g AnuvnemLazATINELEkesA Ty ez TauuadlaniimFasiou
TuAiuy

o o o o [ % A v

ANANAAAINNIBIAIN 'ANF9IN’ Tan1RdeTul Aa Avizadamninnlng AfaginN
= 1 dl 1 dl o/ Y o dl i~ o d‘ = o ] o dl
salianasnaznamandanlinmue Wesainiduandemnumunglin douandn ‘aAdsuy

=3 o = U o dl o v o v £% al rdl

unnee AvizedesAniiN ldunuAFasinulunE TnaiqnlszaernazanAauguLees
R a A dl dl v a dl ] v 1 1 o dl
AANAY VizaianazliinANgn W AN LEuTILY uazliszanay winla nanagn Adsuy
AARINNNINFIANINMLATIRNAFaIN  TAtIANNARLNETLANFBINNALLTAINIANFIANFR
TENHEEI MU ANSINFRNNN LY i nasthasandszniissudneinies Tnedltingndifinan
pngEnnwAauiuddty nsiuuangnueiisTuauns s aunateidunnizes

4 £ 4 = dl Y o dp Y o dl = 1 ) dl 49{
ANFBTNN LATHNI9ALNNT AN UssinniilaanasldA i nunizandnA Ty I

Aisuy uieandugntszinmanuuiaynees gannil (1975: 205 §aiely ufiala
AUNFIATEY 2541: 28) AR 1) ATTUYINET9AANNNEAY U N9 ldAN9 FaRusianes unuaAdn
o dgl o dl dl 1 = dl 3 o 1 (3 o dl dll
'FLE’ 2) ATTUYINEAYINIMNNZAN W NIFNANIALNNITNATNANTY N3 Uaz 3) ANTUYLNE

ANENIN Faatieresnisldaauylssinnil Aenisldaminuadasiume 1y aduauneuas

[

n1sgaNnA wenantiudedisasaesdalinanaznisdudne Wwsu wanannil uwfiala dananada

&

dszinnaisuy IneuieanmINiwInINesdasuLaziuafsnd (1988: 2 - 6 1iede 32) 1iun

= a

1) AUy AnLlasaInAdaein (distortion) A AvsuyAdgLdmNaulilusag

U U

6y

a ' 173 as 1 J Y o 1 o dl al o
AIMHUNELANDE Taeldnads nnseiam (ﬂ’]ﬂ‘ﬁ’ﬂﬂ‘iﬂﬁ‘ﬁl’ﬂ NITAANEINA) IR ENG TNl

(phonetic corruption)

2) AnsuylszimAndnsisingilszing (loan word) lunnsldadnsiainsinailszine

Eis! mmmﬁéﬁ“umﬂqm mmﬁ\mqw INDAAAINNTALALADIAINTNANE

3) ATUYLIITINNARANUNITBNAT (understatement) TaaiNTglEANNNAINUNNE

o Al o o a 2 ! o . . | o o Aoy
Wunane ansnldlaesdndannis visan1snanalaeasan (circumlocution) NAWANREUNEN IEQA
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J Qlld 1%
ATNHNAITNUNIENIN-LLAL

a

4) pisuylszinnguanemi (metaphor) Hhidsnnsmmunnigaimianldunuasesing

TaaannzluEaainaafume

= = o & 3 Yy @ R a o

ANNIANENINAYINUNNETR9A WY asTieulidiuiantianunatsznsludeelne
TUEBNBIANNANN NTULAWINANNGT ANNTRAT 81W0A ANEN Ng IR NEN ARy LI ATNE)
gaNap NI luNIT NN s ANAWN LAz RIMTasIINTNE wenantiidasieuliiiunelandimily

dl ! I o a dl % % ! ! N dl ¥
(FE4URIANLANFANTEUITRAUMN waziseyyunldos uivlananadn dedanailsain
= Hy oy o o = Py o o = 2
nsAnehe Amfesindnmaasulasldaunianan iaunm wazdanasan wanantis

= ¥ o v % o‘d‘d 9:/ " % QI o v %
81aHN s AARNN UA UMD AN BTN MATABINTNNITLNEREN  WAERANRRITN

L VS S X G Ay
LﬂuLﬁ"ﬂQIFI'B\TM’]NVI‘;I"%LLNNWT]‘UHW]W%‘ ﬂmwumﬂummmmnwmﬂ
3.1.4 m‘iﬁﬂ‘]ﬂ’]LLu’JVI’Nm‘ELL‘IJ@ﬂ']‘]e}’W?IJ’ﬂQﬁHNL‘g"ﬂQL‘Wﬁ

Taur muside nanafenisutagesnaluunaaiuies “The Translation of Sex/
The Sex of Translation” (Santaemilia, 2005: 117-118) 91 iseunALuEaNHAMNAWITFaFY
yarage danaliifinmnuninonlunisfianlundsine fawsEesmnugurisd Annulsauw
AANIIUNIIINA YFaRFeTny TuanziAaanuidANdNAWS AU mUsITNgININIT L RtaTY
TnedmusssuaziluasesialunisaauanpAnfn noAnssy waznsUfrifvesauludeny
dl dj 1 dl al a o A dl o & ’f.’/ o v v A d‘
aeanundeenang lugldedeiunvzedelaniidd suisnmnsvvinfesing visensdesnsLy
WANNNIANENIN 1NIINANTUTURILANININUNY (representation) NN9TRLTINTIBAR

o) A« | aal o - ol o o v -
nmufluesasie unataglanenl ATuy AespmuNie Tassaieniglagnsal uas
o o 4 4 v S Mo o o 4

iATRIENERIIAReusnge e TnaennzluausssunssnmEeansiniiuiadedrdnyreddamaize

dutloyyn a1n unusrene wasBelununuInaWluaul sa NI TN UINNNAARS

luunANiEas “On the Translation of Taboos” 184 1197 mga (2009) Windn nguila
o v 9 & A Ao o oy o U i Ao
ABasinNd i uEamdaNenIen 1T musssNguiuEesnuazdliinuameidaa
tlaendnfrydsznisviislunsudamsessin. Aenisdnlalemuas eI aznEN
dUanamailuedned  Inautspnuduiusaasansasiiusendnansnsunuazn e lananig
Wuaunguaa 1) Wumdasihalunimsune uildduasesinalunislatenie dein
TadfiiTyvnlunnsudannnidn 2) dumdasiusialunisdunaiaznisdatanne 3) ladlu
4 L4

Asiasialunmssiunig wiiluansesiulunisdaiens Alunguiiaesuazanil 835013

aAn13lag (http://www.translationdirectory.com/articles/article2052.php AuAuie Junaw 2558)
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1) naifuted (censorship) WWisnsdneNgalasanAanisazmnm waluuneais

analimnzanniduandaanuuunagAty matainlianuunaassdaainadaideulyl

2) naunudl (substitution) lunsunAdnlaludmusssulaanigldunun Tag
=K = ] ¥ o Add” 3 ¥ o dl 1
tinAaNUNNaNUNEuTaeFuRlTl AaHear liAnuNgesA A suLlasldauly
asppdesiuLFunauls Wu nsunuisazmsnilugialunussunssnaeseniufasiazas
Miluny

3) N3 kAR ANMNNaLALATU (taboo for taboo) NsldRsH Hutlasaemszuiingn

o = o o g A '
ﬁqLL‘ﬂZ\]ﬁJﬂ’J’mL‘Mll’]Zﬂllﬂll’J%Juﬁiimﬂ@qﬂm’]\iﬂ’mlﬁﬁ‘ﬂim

¥ o zﬂl . @ aal t:ll 2 % o :s' [~ QII o

4) nsldATTUY (euphemism) tHUAENNTUNUNAININEAE dae AT uNaa N

2 | o o o aAdy o g3 o 4 AN A v o
visaliguusesdmiudauludmusssndaneny TunsainsuaivldAsuyivananiaeaenislden
v 4 ¥ ¥ Yo ad QII Y o v % o %’/ 1 = ] a o
Fasvind Judasesianaanisiaeanisldansesindluaesimusssnrhuiuednem 1w g1agadin
Ldieunaesmssfifudloanss n19@eanisldAndn 'God' uifluAdn 'heaven' anavinli

wilafianannls

yana1ntiy lunnsAneIren11aRLAs (Santaemilia, 2005: 125 - 126) AMN4LLUA

1330UNTIN LU LIANEBS Memoirs of a Woman of Pleasure %78 Fanny Hill 184 John Cleland
o 1 o % ad o t:lldll

duniwalu 4 duu wudinudaldnads 1) nsanANgukatesauviigluANde
ANTNUNNE TN TR A (softening or downplaying of sexual references) 2) dANRaIANULNE
A o A o Al = A A
NRANHTEE AT AU UANNAD D LTDILNA (desexualization of sexual references) LLaz 3)
NNTLEUIRTNI9ATEIETTH (moral censor) @914 Vossoughi Llag Hosseini ﬁﬂmm@ﬁmgﬂﬂum?
wlamuaznlwimisasinnlunisudaannimdngmiunislefidaulugdemaanis )i
a a ] A ° -dl | ] 1 ) . . ad
aaa N lulsvweanig wudrinmeaisugiludaulug n13ldiaazaau (omission) 3ansuLla
Tnansaen N1 N AeANUNIEMUNIZAN (manipulation of segmentation) (Vossoughi and

Hosseini, 2013: 1, 6)

Vossoughi kag Hosseini na1941 ussvingdlunginnssimnednnuasdmunssud

AUNZADFIAN TUATIN TINTNAT BT uNaNIaINanaInedsan Tae Tuun wieas

|
S ' o

(Baker, 1997: 164 #1909l 189 2) @a91 dnkUaaziaanulamuussinguaednisEnmsn
d9

fenediuengnsieanaziinizan vy 53 (Toury, 2004: 58 - 59) wikussringlunisuia

a

v
v v

| A o e S| = A ' ¥ o
aaniluandsziny e 1) ussingusasuy (initial norm) insindulawendnasldussyingu

ANARLEIIN ALRTUVTaTMUEIINUANENNG 2) UsINAZIUTYA (preliminary norm) 1funng

%

a A as =X 1 t:ll =£I 1 Y a o o
sinaulalaanisnisuila sondenisudan unENany sn\‘i'aqﬂ’mslmmuwwwzﬁxmu UIINATI
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d’j =1 o 0o o v a dl =3 oY o a a oa .
HanfluiladadfnylunissingulaBeanmisdumeiang uay 3) Ussing1WILGUR (operational

[~] dl v a dl v
norm) H1LEa999N190A AW LAEeIN T N1 LNz UBNITLa

annadnendnedu azdidldinaauilildlunmanidanislddesmesiuie
n1sazAIN (omission) vitenaidugef Suunaamiunmiedpudmussufinaueunisld
ma:mm'm@qmumsmﬁm:émwﬁﬁ@fﬂuﬁqﬂmﬁmuﬁ@iuﬁu FaunsAneunAndeanaduges
AAA IATIUINATENANNTAIFNG] WA sTALIANST Tsnasenaiugesfenmiasin

FaawAluanundals

3.2 MIANELUIAATRIMSLITULERS DA AARIMNINIFaILNA LR ULLA
3.2.1 meAnELiasAUITaIMSLTULTas
3.2.1.1 AIRENNARIMSTULEDS

A9 'censor’ IUATINNIAINNANENAZFING censere NAYNUNNEN 'UsTidiuAn' vige
‘sznimetathinienis (Jones, 1991 g9l nawan el 2548: 10) TaeEnEngldiuaTausn
Tugnanaaanassehl 16 doulunauunsy Oxford English Dictionary WiAauusngega

v @ o = o % o e A = o
‘censor 1497 lupunn vsnad 1) winnugRmaaaeiiide nneuns 919 viseau szl
aa & 1 dl o 1 dl dgl o o a A =l QI/ a
ANNWLNE AT LNQUAALNAILNHAMIATLAREIIN NITENEY YTRANNTUANIIUssnATIR 2)
P ¥ o o < o o =l = = = o o X
Wanthinluadelsiuasinuy TAMTNNaANseUnaNes LazauaNanUAaIsN wanaIntiana
| o a =3 a o A e A dl o di o d’j
duAnrizen vnene meoafiansan (wikde nweuns viseaw) Tnady ieadndiuiiieniuedou
@91AN 'censorship' WUANINNTNIAINATTZEN 'censor’ AUKIEDNE NIMFIANANTEUN LAZNNTNIZIN

WLLAERIIANANTUINTENN

laufa apnma BARLIINENIT Index on Censorship 88U"a37 TunietiA
muéﬁumfaﬂﬂumimu@m&hqLﬂuizuuﬁ@L‘ﬁfamﬁ%ﬁ@mﬁ‘muﬁmmqm@?ﬁ'@mmmjﬁmLL@:?Q'@
yntlszinn enaldienisiaedy visennanisAia n1sLEng n1slu Ve uWANIRINITN NN
HlFAutetanTufunasenienudini il 81aNNglEANIUIL NNedANTsTnLETA
sianslamangaudedaudan (Scammell $19lu Foucault, 1998: 53) TutiAumassdenuing
maduged enavanei megndnavidegnianeu mamsafiansn uasnedaaaiivnutig
M392 AT NEAN (2548: 12 - 13) Iannusaneduifind naduged wnefe MeaauAu

wazanian1sdeansngtuuunaznnaziu dunisnszynedraduszuuianiuaAnnIsfnLas
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AN9ARANT TINDNNIINANY TAUINLAZIINAITADANT AARAAUANNNENENNAALAUNTLEN DS

k4 |

184A1194N3

luaRnANNTNNLY8d ‘censorship' wansndllanAumnelutlaqiiu Inslusde
{5571 (443 BE - 22 BE) dnssigmanaanumneidensus)iuaznasauning@uaeslssmnaud
(Fandn ‘censor' W liianunIndaALNRLFatinegnsias fenn2eLdneaIuLes censor ATELIAGN
“ vl a c . - 4
nenstudauuarasineiiasiinAasssuuarninoriteddann inaunaluAnisseh 20 o9
dudasniiagearuaisluninaianiy saunsasamudu censor' lanataufudiwiineun

o

N1IALANLATATAL19819 THHNTINT e Annung Nuansantindaudasaidudngiu

gaNN1Iniresiy Menalufaanainsesy andszdRAaniiiaunnfnas ldaauing

Tneialiees censorship assiniimanavianalagiialuuday (Allan and Burridge, 2004: 12 - 13)
[~ [~1 I'd
3.2.1.2 anNtunnaasmsidutsas

WAL (Jansen, 1998 #19n9lu nOEA7, 2548: 29) Wi ANsduafinarinEa

NG AR ANl AL N TenunsduaifuRds AN yEtalta1seassiusne Aannnsne
< o o o o‘d‘ 1 = o aa [ -8 IS
wunaduseidyaneaineylusUnisdenlusdaeisuassuddlsiazgmes tnalinisaquaw
o a O A A AV A S S
nsandauiuanunasaan wazpauAulIgmiuTutugintiu Aaiy Fesninisdume sl
= < | di & 1% ! dl a A v a o ' ZJ/ dl o Y
2mn AuTuEeRIAnNNE U] BENENNEFTE NI LaryuLIwinTiuna iy
wanseanld deuniaduweefluensusssnan Aduldluwumnapeaiu wu luesesssudums
ANASNIzoNELTIUANANAANS gnanAnliuiuastinenen lunyTudugs AUIIIUTANLAZAST
gnvuladliEnm sanisnisduangadunis g lungsutuganinmi dauluaisesssnan
ANsuAFanIaagaunuiinfadne censor Tuadalai AN19LHNYNa8A19IM9N TN

LAZINEAINITN wazdszunsTangRA N TiTluawIunIn

Tuasas9sumzIuAN IWaAAURUNLIMAIATYTUAIANNINTY Fuln1sdiumenng

o Y o o

TAANNTALEAUAIRAUTDIANAU LALLM AL WITIR DN NN LEEI L WT LA A BB TN

faanlUsABAAARIITERN 6 TaARaRARIIIET 9 nnIrednuLAzTMHa LN RaLAZIUAR
FitamdafuudnAnuLEanemaun saflunuiiniasend1aANausnTLALeN N AN
NN2ALIUNNIFINANIA AT et a1l naNnaun It m”\wﬁﬂmiﬂi:ﬁﬁﬂjl,wiuﬁuw‘%uim
Tofu uiudfn lu aa. 1450 Sedenansenuedislvnuansianisndnuaziauns faya
419873 wazAaNinauENd LN ﬁﬁiﬁﬁﬂﬂw‘ﬁmmfﬁLsﬁmqmﬁqimﬂﬁﬁfmw ALY

wazehensiilesaudsnansznulivianiuyls wu lulszmanfuaa Innseenszillouuazdeiiady
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\NeRILANUTRARTANT A.A. 1521 UszinAal luaannguunaauenaalu A.A. 1588 Lsznaiasuil

v
o o )

= ] :J/ ¥ dl a A dl o % ]
m%ummgmmﬂu A.A. 1561 IWANATUMIRARIIANN U senA wazinidnainsnedseme

(WN98149 29 - 33)

naiduesluLlsuinAsangw éuﬁmwgw,mmn%uuﬁqmiﬂg‘jgﬂmmuﬂumﬁmm
Wz e 71 8 Tusanensy 1530 Tasiannzasheleluadtvaanazsitiuai 71 1 (p.a. 1553 -
1558) %'\1Lﬂuﬁjﬁqlﬁﬂimm”qﬂqwﬂﬁumﬁuﬁ@ﬁmﬂmmaﬂ%ﬂﬂ% pann TuadiEnss T e RT LIS
A1 (p.A. 1558-1603) nsviue i udumanTanuseuaa ety Snsdusefuide
armsARuazazasnnty Inedvmmananediesdnanfendes desndnsuansazasidund
Heenarilsitlszrauiinifgonalifianaindeite aunsgiclu A 1737 Sniseannguane
pauAnnsuany Tnelasfauguiuaiiay Henwnalunismiuguaazasetailiagia (Allan and
Burridge, 2004: 12 - 13, NA&AN 2548: 32 - 33 ) NMIguAkAzALANInEaeIRLTNILBI LAY TUNIUAAS
AzAT Lﬂumﬁ‘mu@mﬁmﬁﬂéqmw@ﬁg (state - censorship) Fenpsunarinuuelit Iifdeduun
unazAniansagatetiaten 14 uteuniauansiinndnasdu asidlsfinig femudndnng
dureflunguinuanaies Aidandaniadumesiaies (self - censorship) InesinuamLeAL
Ufasfiazemuun dediuinduummeiinnasunaunaafinaesdon vieenansmuvielaud

A [ ¥
NI NI PRGN

'
A 1 1

nadusefludenuing \dednuhacdfiunluunnsneannensasssusing feitlénang
udndnesu Tnsanzluadtegsen deimninasesuuumansn Snsldnguandiesadous
aifnszdngnes e muadertflunstearsuineguuneiunazusnasyaed Smatimue
nag kA ANTLNT I HURWL Az AFBTNAMTLATTY  dounnaidiumaiasinaiiiunenig

Y [l

Msluadenszumasdansznainddietm Tnensanezngainlisandy Wilssnianguang

%

NeaAuRsaiaiuwen Ae wizaTinyalRd1fuanalenans Lasuiaanuw w.A. 2465 atiy

7

dunguanefinesdesiunisdusesaiuusnaesing (ngumn 2548: 35 - 37)

wasnaauidanistnamsnifhesueudssamllee Tuadenssumanianszning

dnagi Fnaan 7 TeansudlawszamiiyniBatiumaiunssamipyafondaays wnans uay

Wil@aud W.A. 2475 Faleasnimmatnneulasnnun diuaiiim Jansedndty Aa v
Nlvadlasnnneul Afueynanannineudvting luEesredenatsaLeedigLIarTa1edan,

Tnglianuarduinlunsiulasonyivnen veesaneudannuumauasn vsatladaninu
a 19 Y @ o Q/Qd” v o dl 173 =® o = 1

uemewde i wezsmiiyamulannsuilayfinlgaGesniuasldunaunsiiagiiy. Fandn

WL TITY I AN1TWNA W.A. 2484 (N0, 2554: 32 - 33)
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3.2.1.3 InguszaeAuazivnnaraImsiduidas

Tmgtlsrasdresnadumefutveaniduasuuy (Peleg, 1991 it neumn, 2548;

43 - 45) lAun 1) InguszasAunnia (macro-objectives) Huinguszasdnsainmwingaaiantg
a A A aI/ o Ly a A dl o

IATEgRALATNN9ied viteANTuALeedy nsuntenalselanizessnd vsaieinmAy
1ignaaegaNn1snl tnedngilsvasd luizasaasgannisniotamiuldandaat1amiinauly

dl ! v a a ! [~1 A dl 1 o e A
ueszwmAnsesusueuraniataf lutwasnsuiy visadssmeanliatiuayugaunisndids
dszadulmanazyuiion Wiy uay 2) dngilszasdaania (micro-objectives) uimgusradn
Nendesiudipsianizdsn iy WetneremiienuIessy maun Using unedenn a9Ans
= [ [<1 dl o 1 QI o = o a
wsaszauyarg  Taefluliivellasiunisaungauilumaw  Snndasssnduhnn Unilasulaung

=
NIl AAR

luisesaesdsziiuimidumnnaiianisiuees aziianuasnndeaiuingisvasd
1eenadiugef auueafenanaethidanenii i naiumesaNuRHAEEIANNTUAIRTE
Wadnnuszasdlunisinenanusiuasaesang Taelwniada information, Freedom and Censorship:

World Report 1991 1At aimnuazadnisiiuigesty (1991 190alu 1hiadne 46 - 53) Aa

- dayaniilunnudy iNeafuyARa NGNLARR BIANT LTHEN 1FanlaeuLeiy

a

'
=]

a v = Ly 17 o 1 a v
- n3nasn gidnatsslemiandeyaninaitazivunialunistntadeya

o a dl - = =2 o o :ﬂl :ill
- ANNANLRENABNAD (media bias) MHIENN ANNATLBLNTUNNTUNARA TR AALINE

o '

povAuassanalslomirasyanavTangy AsRaNINEANaBLNEIResEn s duTe
- mslamoungauwde dnidunisiiiaueivalansganniIniungegng a1ainsus
a A a =
WFsvizalinition
o 1 4 a ¥ dl A e A
- guanATewniy Wy nisvislasnndusnlsrnmyrivzewsaneged vise N1

AILIANADATNNAUIANT YFRUAAIDNNNG EAINTULSS

- Aadnsuazninddunisiloyayn Iaenianszyinle) Naziinfednsuasninegauni
Tyuiludaseaduenas

- NNIAUNARVBUAZIAIN MDD 21ATluEeINIYNNNTNRATLS NNIRUELLNA
= @ o oy
EGL LR HUSH I T L TN AN

- ANIATELNIMNNNNENLAZIRUEIIN (language and cultural hegemony) Fa8g14

114 NN LN TRN2FEUN2 80 UNN Y901 kAL N HTALLNAN1ATDLNINIT LTI

= o a dJ =X o a o [~
- ARSTINAUANINABNANAN "ﬁ\‘iﬂﬁ"m_lﬂ@Nﬂ\‘i‘Ll‘i‘i‘V]ﬂﬂ’]uLL@ZWJ’]Nﬂﬁ‘%WE}ﬁ]’ﬂuLﬂuLL‘]_l‘Ll
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] dld 1 dll dl o d’j o o o‘d‘a = % o
AUNNA LTERIUARRATNTNUNAUB LU UIATNNDUIRNT AMMHNANNUINHNAARNTITN DRATULTLANE

4 = oo 4 o & g ~ I © -
NTANAIMNURNNLLNLINULIAINANTARILVCLNA LME]NZQ‘LALﬂuL‘Wi]NZWIW‘]JU@EW]ZE@IHTH‘J‘L%%LGH@@

- ANFUILATANRAUNINANAYWN TAtRNan T EUaLlan g LA AU TuAN LY

'
A a

AONYTRANEY ¥TRTARLNANANALULBIANEUT HINIEAIABUANTBIAAL)

A

ul/ a . . [ 1) Y a al d|9/ '
- ANHNANTBNTNR (national security) LW@ﬂ’ﬂ\?ﬂiﬂNiﬁLﬂﬁN@L@EI‘M’]EI‘V]?’]E]LLNWS

4 o

ANNUAY LN LNTANNALNINNITNUNT ﬁ?‘ﬂﬂ@%‘ﬂﬁﬁﬂﬁ’l’]ﬁ@\iﬂgﬁmé‘/@ﬂ%@dﬁ’]a

e A 9 o

- ADNTUNTENMNNERTE VTR UNIeNLsTnA  TpeanisagngENan T uNT SN N RaE

a

|
A ¥ 4

FenealuGesdewnuluundenn wasfesianetnaansfineAiuszingeianen s
< 4
3.2.1.4 dszinnaasmsitutdas

[~1 I8 1 % ac Aﬁl = t:ll o [~3 rzill
AdumeFANTaLLNLAUANEAT TeenaliaauALIREaAuluNN T FuasAa1lssnmn
Tolssnmuii Ieeluiinasiuanawiianingasnannds 1A 1) nsfiuaasie (pre - censorship)
p p
dhaann I lulszmanaanisitisasanaslulszmapaniiaNas Inadn1snivualidaumn vise
% o tﬂl 16) va 1 d‘ Yo =® a % [~3 I8
Fuaiiifazmeaunsliiansounriew Weldiueungin asazanimuanld way 2) nsduas
o . | Qaldl 1 1 o a o dlazl 1
Menas (post - censorship) WhiAanldludszimadaulun] Tnaazamifivnismasaniin s ung
T1luda vnnivansuiudnlitlennidasssvisanguang asiiandalisianen wily aueen tuili

eI NS VTR EENNAUAL (9814 57 - 58)

< e 1 [% A P . | @
nsimesaNNTaLLeeantARINAaN1sTIUN1eN1T (formal censorship) waz sy

. . Qt:lt:ll =1 [~ o 1 = % o o
N14N13 (informal censorship) Tnedaniflunenisithinisnseyintunangunng suidey detfady

9:/ Qi [~ o o A [~ o 6o o 1 A '8 dl [~ -e:i o
Mnfuansdnenidnesvireluifuaadnenianeg 1e9a001 vingenu vireeAnstauRa e
fulaeialy aranuualiduninissiuvidalaagdasla U N1 N19ATIANANTLN N19TlA
anulsEnNaLNg N13eennguNNg nsnuaterlsAuNeALIANAYLeTa9AE dounisiuies

g s al 1 @ & o Ay i1 = Y o o 2 o

ndaanladifunienng Lﬂumimzmwiumgizmﬂu To1f9fy visanguuneIeady wazluung

pFenaLlunsnseyIMRANgUNIAaE 1l NM3TNgANAIN NN i lgrymng nn9saNsn

192714 viTanIEuTaFFaeg (W89 62 - 64)

uanaINiy Uszinnassniaiduesatantsningiouialunisaiiunig laun

[~3 rdl o a o z£| o 1 = & v o o & o

1) Madwesianiiunislaeiy fvetanssyiniiungunnevise lAls wazinddnglszasdndn
Twszdununia Aan1sinuvsatlgniligannisniviseAfian ANRALAFTaIANEIUAIIETH

nsinflasyaea 1y Aenavidadnsdiuyana NIsNUARINNLAZEWNNY ARSITN YTANIS
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6

AQNNNTIATLE 2) nsdiuaasiantiunisiaaaniiiu nwerailluynna nguyana videesdng
K W Wnnaied gatiuayuinuRus §nfiaw diumneulaunggeanisuanae way 3)
naiugeflaediuans TRansgivansldlunisdumes anadunisuanspaumAniu nis

ganssziing sauDenssiasinuizanafulneyAAa NAN B9ANIELEINA NANNAY Vieatnaln

wevizaiudesiie el a1 unsaeii (Wi 71 - 73)

fRannalunmadumesiinaiedneiy azdaalifanisduaaisnes Tnausuanunu
(McGuigan, 1966: 156 #natilu wene 20) a9t niaviute il suanfunsaniieasn
pNARLAzANFANeanaINandtn  nelunisasamansilannnimedn  Wysdaziniaduges
powesagflutlszanlnalianimesunelddimezvgla nalnnisdnngdaadnnisiuaauaan
[ % A a o K dl [ % QI dl 1 R A 1 dl o o = 1
e WiraAuAnAtaN iU Nl wireldfluneenivludsan Fand naln
Kiuie5 (censor) AMNKNNDITBIALNNLNG (Scammell, 1988 $19019 11 1AW 21 - 22) nsuduited
oesilufianssnnisfeansUssinnuiieresnyss MOUHANIANWINNAAUAEUAN 11w 1197
o e A e e & A W\ - o dd e
tnmiadeiuiiaenliiiauatianundssiin  WesainenaililyinAumisenuiinandeeiu
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UNAMNANNIETDS “Assessing Boundaries — Censorship and Translation: An Introduction”
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ANNLUIAAAINNANINENFAU LHAFINALEUAIN NFfUEaFiAaaniladaaninaas
nsudalusupe) (translation constraints) tneutiiuiladaneueninuiawaziadunisly
Pnuila FatladaniauentinulalsenausngtizunianfaNuanFUNLAzLIUNLIARaNAY 11
faun druilaqantalusadnulalssnaunlaadsilsznataiulzsu vAwAR N9 kan1e 1y

9¥AU textual WA interlingual ALAATULNUAINAI A (Merkel, 2005)
LHUNINA 1

tladgainuednisnla (translation constraints)

Translation Constraints

External @

Physical variables/Act of Translation Non-physical variables/cognitive process
Extrinsic Intrinsic Cognitive Textual Interlingual Attitudinal
Time Discourse Cognition Lexical Distance System of
Space Subject matter Psychological Syntactic Opacity meaning
Standards Physical medium disposition Semantic | [Transparency Consensual
Specifications Situationality Experiential Rhetorical domain
Environment perspective Cultural
Tools perspective
Technology Competence
Strategies
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dJ a o o o £ o o o Y a o
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v 14 |
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o 1 2% A dl a 1 [~ a QI -ai a 49( o QI o 2% ] QI
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dsngliinladniautienu (visibility) Tuimusssuianenig (Biliani, 2007: 3)
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3.2.2.2 msuilansfasinuEaanafumsidutas
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poNgFaTasLlarensutlalfeaiulaliudanaseddviuinuila whiideiundusmumou
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dapnrialy lansounmnanumsnzaniugannisnl nstnases Aawn vizadanmugTy

1a9N1H1UALNS

annNsAnEGansfumesiaiesasiiai 13198 (Siobhan Brownlie, 2007: 205
- 233) mﬂﬁmﬂmmﬂJ%ﬂLm"Luﬂﬂ%mG‘ﬂuﬁm Nana 284 Emilie Zola tazatiuwlaluniem
g9 4 41U AafinnaniaGeanAesnafaiay nudnaanafumesiesifaud 1) s
AzAIN (omission) %qwuﬁ@ﬂmﬂﬁ'@m TagieaiflunnsasAn 27 sisavadannm 2) nafinAany
(addition) Lﬁ'@@mmmﬁmmuﬁﬂmﬂiﬂmdm 3) mnmuﬁmm (substitution) WazNITNANIERN
(circumlocution) u%mﬂ%ﬁﬁiwg 4) mﬁ‘ﬂ@'m‘lﬁmmﬁj 14 (generalization) LeanpaIaNTz
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(Lefevere, 1992: 11) wanainiu wlaunsvasdaiuayy saluilaqiiuag luglaasdriniiun
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NMBANIIALeEI899990uN TN luszLLsae vizaaanadlddinisdumefaweatlulivalald

WansudasaanaaTu (public censor) (Brownlie, 2007: 229 — 230)
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4.1 MAATISVAURIIL
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wallenelizes Fifty Shades of Grey Useswuslag E.L.James 88N3199 AN ATILIN
1dl w.a. 2554 Tpeneauutinfasinnsmnnsifluchde Inna@auauduiuunuindiazai e
nadeeaulal] luiedes Master of the Universe @ldunstnnnnluuniziidn Snowqueen's
Icedragon dnfuileFeeN e ulyn Erika Leonard %7e Snowqueen's Icedragon 165y
wsatiuanalannanamauasidanlasniainuatianagn Vampire Twilight Iagingasaien

4 e v @ . o 4, x Y . X 4

10967 a4AINA1NN ML UT aue9matan luua e e LAY LaZAEN1TUNLEUBLLHA N EFa9NTT

a o o dl [l a %% dl =K K di 1 o =S o % v A a a
NLWﬁ@NWUﬂuLLUUV{LNﬂﬂWLL@ﬁIﬁﬂWE’]WLL@ﬂ\mQﬂQLﬁ“ﬂ\?LWﬁ@EI’]\ﬁ]ﬂL@u e ruiksdeadnnsatind

D

o 1

dl rd” Yo a ] = o aa o A
Pausuudeeeulauillafuarutandue dranan waziniaiunafuwluglasaniiiade
Tnadnisilasutesiazassine lwwadsenn (http:/www.bloggang.com/viewdiary.php?

id=workingwoman&group=1&month=02-2014&date=23 AuALNETUN 24 $1I1AN 2558)

a dl d’l [~ a a a e‘d‘ a 1 dl% d‘ 1
UIUENELTAIU LﬂumumﬂLLm'aTﬁ‘mTimwnwgmmsmmuLu@mmmmaumqLWﬁ

TnesseneriuANNFANTINANTI8MNAZAT AN INTILARITNNG ANTTNTNARENIRat | msann
aun i fuesitenaduinetwraanginssndulimnnzanisoguus Insanizatneivsie
W (http:/thai.cri.cn/247/2012/05/02/2255197578.htm ALAWEETUN 10 $191AN 2558)
Tuanipaaiuanuaeulsmedianlulanilaqtiu nduvilides e KanTuienaLawes
AAIARINNAINAAIALT  saNTNszLanIKAnEedENMaesiarnLazaNiutihmamatulat

denaliinnadneduainaziiznislunaisiiluly dasnsdtanns
FaunwAludianilaqiv

Tudsanilaatiu - Geawagnyinlinaneduduinaldssuudnynyerdudeuas g luuy
manvany TddnaziiiuEesaesiny Anuduiug woinssy AnulIun viveauAn Yaaa

gnasdnldgeruudynyzehudfdniusuuuedoyudt deenans vy Insvied  wazsruy

u

a 5 &

< A d! 1 v A o ¥ oa dl S
fuwmadiln hn T iseyaralagaliianFiTatlszaunisal aznanefludusinanlail

3
| o Y

o ! o % d‘ di d‘ o ] T 1% al ¥
anasiasadlunandunialnnjuazduteulusesne  wazaGasnagniniiuaudlaails

[

= |dl L ' Y a ] |dl o Y a o =X 1
ftlmnneagnlsslamigegasiedising wiaginismnauazinls fuslnadiusuninasnneslu

a

Frusnasianisaziaentiina@udnenaifiugunseaiunues (Uensnl e, 2554: 9)



58

o %

NINan&IeILarLdnslugresduasine Tugaiuady unisuannielsssuy

= a

= o o A % o o i’/ ¥y a K dd‘ dl
'ﬂqﬁ'l@qﬁﬂﬁ‘ﬁ‘ll IﬂﬂllLﬂ’ﬂ/ﬁ\ﬂﬂ@’]ﬂfyﬂ’ﬂﬂ’]i@iqﬂﬂ’ﬂ,ﬁ@\m‘ﬁ] PNUUNNAFRIINENTITNUNATNUANEILND

3

¥ VY a a ¥ a ¥ [ 3 ¥ dl ¥ ] Y1 a a c @ dl
ﬂ@zﬁluﬁlmﬂm‘immmmmmmmmum @Q@ZLMHiﬂ@’]ﬂﬂ’]ﬁ‘V]NLLM ld1iaan9aeduinasiin @

a

Thidaannaanunmaagnslsatnemadunarndeanie Tunis@sutaneisnunuiindinazanviie

wanantiu nalassFesaniienanldiuaauiianagudeteGamialaifitoldnuaen

% 2
= 9 o o

194 E.LJames MAFUANHendeEeln §Idmsantmgauingnetn un1ensesuliiinaanug
e lunguiusinadauniiannainnisndusiaaerinauluaanisdeansutlunaiuim vnli

o Y

dnlansuwaldinlunisiudeveduslinatlaqiiudan

dawzeatlevnniglusouniiu itwmendnlidundsnsnsiunndidnyresing Tne
nsaiamuAnliundng Aelundidsclamildass (used - value) Tailunisauassousonay

q

Aufulunsldaudnmumiing (function) 1e@win saxlinslundanirnlwdedayoys (sign - value)
FaluizaareesruunislEANMRLEN U N BN UN19TMUEITN (cultural representation) AT
n13LslnAARANALd NN sEUaNNNslRNNTd5 e AN Bl waY ANANRUSA NN SN NN deAs

@ ada Ao o a4 £ o A Ao 1 o 4 VoA 1%
waziiinmiangnfnydns lipua N snmssiseiisnnuasludenn sanvianaannissedineli

[ % a o

Taanunalunisasaunsasing Runs Lazarunamsdyanenl auduidadudi Aoy lunsuamng

q

SausrrnluAnIInlszanduaasauialyl

(1) Fortunately, Kate has lent me her sporty Mercedes CLK. I'm not sure Wanda, my old
VW Beetle, would make the journey in time. Oh, the Merc is a fun drive, and the mile

slip away as | hit the pedal to the metal. (p 4)

(2) Beside the elevator, | can see the black 4x4 Audi, but it's the sleek black sporty

number the blips open and lights up when he points the key fob at it. (p 150)

(3) The Mac laptop is sleek and silver and rather beautiful. It has a very large screen.
Christian Grey likes scale — | thinks of his living area, in fact, his whole apartment. (p

178)
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(1) “Oh, Anastasia, you taste mighty fine,” he breaths. “Shall | make you come?”
“Please,” | beg.
The crop bites my buttock. Ow!
“Please, Sir,” | whimper.
He smiles at me, triumphant.

“With this?” He holds the crop up so | can see it.
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“Yes sir.”

“Close your eyes.” (p 324)

(2) I shut the room out, him out...the crop out. He starts small, biting licks of the crop
against my belly once more Moving down, soft small licks against my clitoris, once,
twice, three times, again and again, until finally, that's it — | can take no more —and |
come, gloriously, loudly, sagging weakly. His arms curl around me as my legs turn to
jelly. I dissolve in his embrace, my head against his chest, and I'm mewling and
whimpering as the aftershocks of my orgasm consume me. He lifts me, and suddenly
we're moving, my arms still tethered above my head, and | can feel the cool wood of
the polished cross at my back, and he's popping the buttons on his jeans. He puts me
down against the cross briefly while he slides on a condom, and then his hands wrap

around my thighs as he lifts me again. (p 325 - 326)
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A9 W Public censorship Yi9a Structural censorship wazdsealiiianisduasfiaies
(Self-censorship) FauandliisiulAannadanisudlaluguuusng < i n19azANN NITUNLT

nsutanngdan nsulaiiy $9NINNIaRITALAINLINTENIT I ATTUY

AANA AN nNsduesaananunulaEes Andmadeeningeg TaaNasoun

1 o v ¥ dll o o a & dl +% a o A
ANNNTLLNL NN AT a9 N TeunATeItad LAzl efnd  TelaldneaziBanldlunilide
(389 'Forbidden Words: Taboo and Censoring of Language' (Allan and Burridge, 2006: 144 -
174) lHun 1) ArdwinneaiuianssunIawma 1w n1sinesfadnd W tongue, suck, gag
reflex, oral skill, swallowing semen miﬁwm@'mﬂ@mmamﬁ 111 come, climax, wet, orgasm,

postcoital N13ANNNLLA 1 condom NNFFININA LT fuck, intercourse, easing in and out,

T
[ 2 ol

thrust hard wa 2) ArAsTRRENAUedeazdaiy TaganaldmAtANumunensaty breast,
nipple, clitoris, vagina, penis, ball, pubic hair udi'am??'ﬁlmmwmﬂﬁqgﬂéw ANBOLY AW
Mfiﬁﬁl WIBRNAANS 14U his considerable length, his erection u@ﬂmﬂffu m‘j‘sﬁﬁ')m% (deixis)
Fneidssnunai aunuAn NN tadede s AT aun sl dTnuLia e lugaumduaiuAdnag

Fumasaansne [ he, me, it INTINIT MENILALAMDILUANADIUN 1 there, inside LTIWFU

Tunailenaites AnATeseeningg swilalnetimns Thad wudinadanadumes
saaslugilunusie mafiumnlfiaueld (fisdhs 206) Tnewunsdanisazaam (omission)
ABULNINN ﬁﬂ’]’iLG‘ﬁuL“ﬁ'ﬂ'ﬁzﬁ'ﬂﬂﬁ’ﬂ;‘;’f@\‘iﬁ’mﬁiﬂﬂL‘Wﬁﬂ‘i:LﬂWﬁf’N“‘l FaTEiAn e e stz
NANITNNNA mu%qmmé‘?ﬁﬂLm:mmﬂmammmeﬂuaﬁ’ﬁmumr} Fisluszium 23 Uselan

warszmLLTian
TYALAN
(1) ST : His long fingers reach around to gently massage my clitoris, circling slowly. (p 119)

T : thFenaresanadiullsey vyuauilusnasdar deulaw (i 140)

(2) ST : - Masturbation - Vaginal intercourse
- Cunnilingus - Vaginal fisting
- Fellatio - Anal intercourse

- Swallowing semen - Anal fisting (p 174)

TT : - (Mti 200)
o a
FLAUIR

(1) ST : “Very nice,” he whispers appreciatively, and my nipple harden even more. (p 115)
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TT : "@NeUARLN" lWNNTTTUAMEANNTUTN (MTN 135)

(2) ST : He blows very gently on one as his hand moves to my other breast, and his thumb

slowly rolls the end of my nipple, elongating it. (p 115)

o o o = \ , 4 A o N v o o
TT : W?@Nﬂ‘ﬂLﬂqﬂ@ﬂW?qﬁﬂq\iﬁu\?@ﬂq\iLLN']L']_H ﬂmzL@’ﬂuNﬂ‘lﬂﬂ\?W?rJ\i@ﬂ@ﬂﬂq\iLL@gsLTLLQV]'J

wliledan) AAY (M 135)

(3) ST : He kisses me, deeply, his tongue in my mouth absorbing my cries. (p 116)

TT : Wnquauetieanan (i 136)

(4) ST : He moves slowly at first, easing himself in and out of me. (p 117)

TT : peuusnanAeeraaaulmg (i 137)

(5) ST : And as he comes, he calls out my name, thrusting hard, then stilling as he empties
himself into me. (p 118)
TT : wnfeaBeniesuidlemieslfeing andufisldansdanddesdiioglusagiad
(W11 138)

(6) ST : | groan again. He pulls out and moves slowly back into me, circling his hip once
more. (p 121)

TT : dupmnyansey winausenwareanauidiunlusiaduludadnedne (wdh 142)

(7) ST : Hmm...he's hard and soft at once, like steel encased in velvet, and surprisingly
tasty-salty and smooth. (p 136)

v o

A ZI/ 1 :jz 1 a o A ' @ dl 3
TT : BN..LUTIVNUN wazyLdvlunannea i e UL ANuN N AE (M1 159)

q

(8) ST : “Aargh!” | moan as my body bows and convulses at the touch of his tongue. (p 141)

TT : “@1l” SUATIYATN TNAULAULAZAUIZIN (UThh 164)

(9) ST : | did not expect this to be like this...I am lost. Lost in the sea of sensation. And
suddenly, he's dragging the crop against my sex, through my pubic hair, down to the
entrance of my vagina. (p 323)
7T : sulslldmanialieseennniuuuuil. sumileununama At lunziaiig

o o

WEE wday wnfanudinldmuaaaiuweesdu (i 371)

(10) ST : And he picks up the pace, thrusting faster...harder...and my whole body is moving
to his rhythm, and | can feel my legs stiffening, and my inside quivering and quickening.
(p 372)

TT : wiNneaeulug S1999s19ae9tuadanlua lUmndanazaeaien Mt 420)
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septlszlen

(1) ST : “You fit my hand perfectly, Anastasia,” he murmurs, and dip his index finger into the
cup of my bra and gently yanks it down, freeing my breast. But the underwire and fabric

of the cup force it upward. (p 115)

TT : wnivwinawaestadnlluenideduluduudaress Aveenunldmiendudusas:

%
=2 3

wsilasai@aluniudnausulinihangduau (i 135)

(2) ST : “You're so deliciously wet. God, | want you.” He thrusts his finger inside me, and |
cry out as he does it again and again. He palms my clitoris, and | cry out once more. He
pushes inside me harder and harder still. | groan. (p 116)

TT :"wezdndag ansiaenisnny’ wneuilding udaduiidadesiaaiianyingiudasan

FUAURENATNN (W 136)

(3) ST : Suddenly, he sits up and tugs my panties off and throws them on the floor. Pulling
off his boxer briefs, his erection springs free. Holy cow! ...He reaches over to his
bedside table and grabs the foil packet, and then he moves between my leg, spreading
them farther apart. He kneels up and pulls a condom onto his considerable length. Oh

no ... Will it? How?” (p 116)

¥ '
3 =2 o ¥

TT : 47 wnfignauis wianAunsssnnianeduluzesdueanudolowlinnu iwnmg

nensdulusngilean lieed. wabeudelnlizdnabaaudaadvievandun aandi f

wausaNnagrzndandu Tee Tiuy. azlfivse deliuay” (wih 136)

(4) ST : “I'm going to fuck you now, Miss Steel,” he murmurs as he positions the head of
his erection at the entrance of my sex. “Hard,” he whispers, and he slams into me. (p 117)

¥
1 L =

TT : “unazdiindiuauneuilay Jaasa atnanindon” winssfuudatnadunlugodu

(V141 136)

(5) ST : “You like this?” he asks softly, his teeth grazing my outer ear, and he start to flex his
thumb slowly, in out, in, out...his fingers still circling. (p 120)
TT : “Aougeuuuuilun winsetwyuuaiuiagallanluydunenaesduwng

(W1 140)

(6) ST : “Whoa..Ana.” his eyes fly open, and | suck harder. (p 136)

TT : “519... 48U WNANANTWIUATY (M 159)

(7) ST : | can do this. | can fuck him with my mouth. | twirl my tongue around the tip again,
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and he flexes and raises his hips. His eyes are open now, blistering with heat. His teeth
are clenched as he flex again, and | push him deeper into my mouth, supporting myself
on his thighs, | feel his legs tense beneath my hand. (p 136-137)

TT : dilé pevtiandumuda waaseaat1eFaunsy wiauRuluudfaduazinnan

FuiAnlidnananegdelsitieduiionniainds (it 159)

(8) ST : He cries out and stills, and | can feel warm, salty liquid oozing down my throat. |
swallow quickly. Ugh...I'm not sure about this. But one look at him, and | don't care —
he's come apart in the bath because of me. (p 137)

TT : wnFaseanuiudaitall wivuaFoauseuglugeeruiimezdu (i 160)

(9) ST : “Don't you have a gag reflex?” he asks, astonished. “Christ, Ana...that was...good,
really good. Unexpected, though.” (p 137)

TT - Wimneduewn.. 81095 fiase ue ldiaapnAnaesaea” (ul 160)

(10) ST : | know it. And part of me is glorying in the anticipation. He turns to my other knee
and kisses his way up my thigh, kissing licking, sucking, and then he's between my leg,
running his nose up and down my sex, very softly, very gently. | writhe...oh my. (p 141)

TT : 34§ usandouuilaaesduianianalamiasiuiuanuaiands (ui 164)

(11) ST : My legs go rigid, and he slips his finger inside me, and | hear his growling groan.
(p 142)

TT : 2duudane (Wi 164)

(12) ST : He moves his finger in a wide circle, stretching me, pulling at me, his tongue
mirroring his actions, around and around. | groan. It is too much... My body begs for
relief, and | can no longer deny it. (p 142)

TT : fumeduzedeenisussmnasing uazduflienadfasléansely) (i 164)

(13) ST : “Ready for me soon,” he says. He moves his fingers tantalizingly slowly, in, out, and
| push against him, tilting my hip up.
“You are a greedy girl,” he scolds softly, and his thumb circles my clitoris and then
presses down. (p 194)
TT : "wianduiundiSumaeIiu’ e

“Autdniiuanatioaaanlanasa] ue wisvliagnaiuuag (U 223)

(14) ST : He raises his eyebrows as his hand moves up and down his impressive length . (p
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195)

TT @ - (Wtin 224)

(15) ST : _ but I'd really like to claim your ass, Anastasia. (p 256)

TT : “wrinnesnierleiunnmnadinundaase ue uedawids (uth 293)

(16) ST : Holy shi. His inger tastes saly..from me. (p 265)

TT : - (Wit 303)

(17) ST : I suck, hard. He closes his eye, is s erking beneath me . (5 266)

TT : - (W11 304)

(18] ST : He tenses underneath me as | run my mouth up and down i, pushing i to the
back of my throat, my i fight.aqein and again. (p 266)

TT: pfoufoniean i 304)

>
>
~ /

(19) ST : I close my eye’s/pghtigas he gently moves my panties to the side _
i nger p and dawn iy SBH (0%6)

v o /“.’/ / L ) e P o Py < o
TT @ SundumuiwnueniaAess Aantansludulldunils (nih 410)
(20) ST : He lifts his hand‘and/b‘r'iﬁg‘s.i‘t: down in a resounding slap _
my thighs, my behind, and my sex. T balls ae forced forward inide me, and I st

in a quagmire of sensation. (p BB /P

P Y, |
TT: Lmﬁﬂnﬁﬁu%; AR AN UAIEY %@ﬂum@q“lmmummmmiﬁﬂﬁﬂi:m
iy

AN (Wt 412)

FLALIE AN

seem possible. He want me {0 toueh him. Hm...okay, bring iton. (p 135-136)

TT : - (Wt 159)

(3) ST :“Oh...oaby...hat feels good” he mumurs. | suok harder, ficking my tongue across
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TT : - (W1 159)

(4) ST : Hmm... pull him desper into my mouth 5o | can feel him at the back of my throat

(6) ST :

i

(p 194)

TT : - (Wtin 223)

(7) ST = “Oh yes. I need careful preparation. Anal ntercoLrse can be very pleasurable,
tust me. But fwe try it and! you don' ke ftwe dorithave to do t again.” He grins down.
at me.

| blink up at him. He thinks I'll enjoy it? _ (p 256)

TT : dueunIenwsum e WIAnIISuarTaUatNITiuge (MEN 294)
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TT : - (Wtin 294)

(9) ST :

(p 256-257)

TT : - (Wtin 294)

110} ST : And he's insice me, sheathed 1o the hit, and he holds me in place, for

/[ Lo !
/ /A 0N ¢
- | throm;fny/héa@‘\u;\);[ny*uair tumbling down my back, and very slowly, he

sink down on to the bed | 267 5553}
e )

TT: @iuumuﬁ??;rmﬂ’lﬂﬁmﬂﬁaﬂ%’wﬁaﬁmﬁ'mmw FounNAsNgteFa N9 AuNaT 10

N

{

@mﬁqnﬁu@fﬁ lUFeauew (et 305)

ARE")

(11) ST:

“Next fme, | il get you to court. Now where's the condom?” (p 275)

TT : - (Wt 314)

(12) ST : | did not expect this to be like this...| am lost. Lost in the sea of sensation. And

suddenly, he's dragging the crop against my sex, _
“Sec how wet you are for this, Anastasia. Open your eyes and your mouth.” p 323

1T : suladldmauisliizaseanudunuuil. sumdeuaunamnig naseglunziauss
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Andia uda 37 wnfianuddnldmnanududeeesdu (i 371)

(13) ST : When sense returns, I'm lying on him. He is on the floor, and I'm lying on top of
him, my back to his front, and I'm staring at the ceiling, all postcoital, glowing,
shattered. Oh...the carabiners, | think absently — I'd forgotten about those. Christian
nuzzles my ear. (p 329)

TT : - (W1 371)

(14) ST : He guides my hands down the sides of my body, past my waist to my hips, and
across to my pubic hair. He slides his leg in between mine, pushing my feet farther
apart, widening my stance, and runs my hands over my sex, one hand at a time in turn,
setting up a rhythm. It is so erotic. Truly | am a marionette and he is the master
puppeteer. (p 429)

TT : - (W1 483)

(15) ST : His breathing is ragged, matching mine.

“When did you start your period, Anastasia?” he asks out of the blue, gazing down
at me.

“Er...yesterday,” | mumble in my highly aroused state.

“Good.” He releases me and turn me around.

“Hold to the sink,” he orders and drags my hips back again, like he did in the
playroom, so I'm bending down.

He reaches between my legs and pulls on the blue string — what?! - and gently
takes my tampon out and tosses it into the nearby toilet. Holy fuck. Sweet mother of all...
Jeez. (p 429-430)

TT : “4uanedantin g wndaudameasinndunifnumda (i 483)

AnFnatingdinasiu Azl Fininisldtes A fassing s LN el Tnelunundannw

° = @) °

A clitoris erection vagina 4178 pubic hair anafin1s i lun1sdaanasialdladunniin weiduen

be
D

%

a6 Yo a 1 & ! o ada dﬁl !
PR AULRLIANNATINNTRENIN 19N ZQ’)IAIHJ’]’]H’]VLV]EI AMRNANNUNIELILNNUWATE TN

1
o aa

ANVANTLRN AU WIUNNNTATINT W N9nITwnel NOUN"E wazsnluiinislEA N
X 4 . o gy od Y e .
pmvHnelunTsdeansiall anauanidaaenisld ldansuyiisanisldeldnsniuny wanann
T fadluiundaunadn nnsdumaslunuuazanulussiumnustasndinisazAylugeiing
visallszlem TeanunsnesungliaInwulAniEas High - context communication — Low - context

communication 484 Edward T. Hall (1989 g199lu noman \iek 2548: 92) tnetFunyiet)

a
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k% a % o v V% a a dl % o o/ ' %
INLAZNDBUATNARIVINUINHNUTUNNUBE Nﬂ@zgﬂmm’ﬂ@ﬂﬁ")ﬂiﬂﬁ’]ﬂ

MnuasludaasssuunM daawmel (Halliday, 2004: 73) afu1eqnLisunsaudng
= o o ' v ¥ . . ¥ 1% a X =
azilpNdNAnysalaseasataya (information Structure) Tagilsenausedayainn TIUNILDY

1
1 =

dayannaueuda vsesgnialinisrianisnl wazdayalud Teunnenedayaniumnulu

a

A 1 A QI dl Y Y v a [ a ¥ all =
m@@gt,uu@mmimmmﬂ’ﬁmﬂl,q ‘IJ@N@LﬂN@:LﬂuU?UV}T'ﬂUﬂJ’NV}ﬂ’]@LL@@dﬂﬂﬂiugﬂﬂﬂ‘H’]Mﬁ‘ﬂ@’]@
d' v . . o :// KX a o | d' v o a [ d'
dudaunazld (ellipsis) Aasii lunirazmnnasiaonuailuiazfasntsunsaLd19nLana
ANTHUHNNITBINN BTN ITBINABENIAFILUATINT TANTIUNIUNA AANITUNIUNATIZUL TS
o‘d‘ a dl < b 1
wazgUnsninldluntsfanssuniane Nuanswiveanunluglniwieenlidon i nsazans
Tu2ah91 And suddenly, he's dragging the crop against my sex, through my pubic hair,
down to the entrance of my vagina (p 323) yiranisazANlulselaaan | close my eyes

tightly as he gently moves my panties to the side and slowly runs his finger up and down my

seX. (p 363)

TutlssifuFepnuduiusnanAuLUy BDSM 1na giiu (Gayle Rubin, 1999: 159,
163 g0l 99nsnd winaiin 2551; 8) UnAnamstaN naaddnnliAmUANTLING ANTINNIg
wALLLA Tl Imquamimmqmﬁﬁﬁqﬂuﬁﬂﬁﬂfhﬁ@mm@;mm ABNININAGNA LS 11
NIBLNTTUFNSIUIENINAAINANE]STE Iummxﬁlwqﬁmiw%mmﬁuﬁuﬁ‘wmmmuﬁ'uj
gy nefivaduiugesgsnamaldlfusiswiedugiame woiinssumanafindium

7 ! J 1 a a A a 1 0 & % o yd‘ =
sadanatnmavanye Nadng 13edlss e n13dFaadnlasAtesaey nnsliaense

q

o/ o -8

gunsalnszdunuian maduRusuuuianAa&ulan (sodomasochistic) tilaunanig

1% o

RmAduiRnsiuauwARzaTY gndsAunua A A Lazlidlueensy

a

Tuwafieneies Wndaadeeninge dounnananenIslnARNALE UL LILTULIRD
WAsauRLle visenzandnafadunlsAad Snnsduseslnadaeiinisaziilaniaan
1 1 1 o o e‘d‘ 4 a dld = ¥ 0 o A i/dl
Aoudnennn tasnguAAninnulann AanssuniawANIANIEuse In1sldinds viennsldae
visagiinsnlsiner UsznaunislinAduiug U fick, hit, bite, cunnilingus, vaginal fsting,

fellatio, anal intercourse, anal fsting, vibrators, dildos, butt plugs, vaginal/anal toys Tag

'
XK A ¥

LRNIZAEN9EIN17aaaN J s AU e AL AL IL AL AUTNTIN AR UGN

(1) - Masturbation - Vaginal intercourse
- Cunnilingus - Vaginal fisting
- Fellatio - Anal intercourse

- Swallowing semen - Anal fisting
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TT : (Mt 200)

(2) ST : _ but I'd really like to claim your ass, Anastasia”. (p 256)

TT : “wsinneanHezlsfiunmniefumasase] ue uetimnds” (M 293)

3) ST : “Oh yes. It need careful preparation. Anal ntercourse can be very pleasuranle,
| blink up at him. He thinks 'l ery())é it? _ (p 256)

TT: fauwﬂmumvwmmﬂz{mﬁﬂmmw//mmwuumm (Mt 294)
( —

N

TT - - (wih 204)

TT @ - (Wt 294)

6) ST : On his second cicuit, he suddenly ficks the crop, and it hits me undemeath my

TT : - (Ut 371)



(7) ST : “Hold up your hands,” he says softly.

1
\
\

\ N
\ I
a \
{ 1
I ‘ l\
\
{

\
N

—)“'

|

He grins an@ ently lifts me off him and s{a[ids, gloriously naked. (p 329-330)
TT -t aEingUg L

al a

g % o 1 1 v A ¥
NN NLATNEN U YN UIALAIQNEY (i1 371)

(8) ST : He lifts his hand and brings it down in a resounding slap _
thighs, my behind, and my sex. The balls are forced forward nside me, and I lostin a

quagmire of sensation. The stinging across my behind, _

. and the fact tat he's holding me down. (p 365)
a X g Y o @ A o o 98 o o
TT : L‘ll’]EIﬂNﬂiluLL@'JW’]ﬂLLN’] AN Lmeaunmmuuamgimmummmmganwﬂ?:mnu
¥ :I/ v % a dll o o v v
s a1n13UasLLaungetiing AdnNaendnasasuld (utn 412)

(9) ST : | want to move, to writhe...to escape, or to welcome, each blow...| don't know — it's

=0 overwhelming... can't pull my arms... my leg are siuck... am held very frmyin
bearable, jus..pleasant ~no, not immediately, b as my skin sings with each biow i

perfect counterpoint to the music in my head, | am dragged into a dark, dark part of my
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psyche that surrenders to this most erotic sensation. Yes — I get this. (p 490-491)

TT : dueenazady aannazdasi.. aanuil viaesnaanil.. AunmmmaLsaza.. suill
@ WM Y e o D ] o a o o 2 o A \ -
ﬂVLJ\I?’ﬂﬁ Nu‘ﬁ’]\ﬂﬂﬂ')’mg@ﬂwqmﬂu...NQMHQ%@\?@HLMN@%@:‘@’NLW@QV]LLMHMN@EIN@‘LAL‘N

o = @ o 9 o ] o o VoA A P
fuauss lwidw aanuinfeuiunismausazuu dulauaindnllgdouniiadisdeusu
WD LALTRNARI Y UNaNAsUAaANIRRNT L ANAza LMY 11 duFAnuuny
(Wtin 554-555)

(10) ST : He hits me across my hip, then moves in swift blows over my pubic hair, on my
thighs, and down my inner thighs...and back up my climax, and then suddenly the
music stops. And so does he. Then the singing starts again...building and building,
and he rains down blows on me... and | groan and writhe. Once again, it ceases
and all is quiet...except my wild breathing...and wild yearning. For...oh...what's
happening? What's he going to do now? The excitement is almost unbearable. I've
enter a very dark, carnal place. (p 491)

TT : - (Wtin 555)

HANNATUANNN T ULTD TN A BIFNH T DNATULUUAINA199196 U kEiqnay
MlAAANNsdeANNUENaNldATUdWANFURITY  1Featani AN NuNIsesTe AN ALLaL
e wenszuaunsiAaTulun1su e unssuaun1suuuR AN (interpretive) Taainng
dasusladinudeuaulmdiis shudlanensnureyasenislsstialssuenn1anis (mediation)
dl U a [~ 1 = o = U 1 dl é} 1 al
walinnsuntadlullesuuiiiien  dnwlaaenensnuasinannuAeliiesedile 1NN
nnnazdniusnInaessioum e liliiianisazaalunisenu usetnalsfinin nezuanauiy
nngFuasaziieueanimNgesiige wanslidiudnisdumefinenisazpnnesnyinliessnsa

X y o oy 2 P oa X o o g
LL@:Lu@mmumﬂi:wuﬁmmmm@gmmmu@\ﬂ,ﬂ IﬁﬂLﬂWﬁZﬂﬂ’]\iﬁlﬁLuﬂﬁ’]ﬁ@ﬂV}Lﬂl&'ﬂﬂ‘iﬂﬁlﬁlﬂ\‘i

|
G|

wilide AaeangAnssunIewAluwLL BDSM gnsineendeudisuin Sanudnluuieainaiadl

o A a dl o =K b4 a = <3 o I da/ 4 4
nsdmlanfsaiiiaaiuaanuInie 7 utn n1sanindRatsallulsziiuaananoll azviewlds
@ KR ] Yo d' s - dﬁlu o A e e o
WiudeAu§anaIngFuaisiianeassunssnFesiidntinulanazunudaligedndsasuarl
poufiauuNaaINIzLaANARTIARNlALAAdlTITIuINEWNALAzaANNNTRIAINAsDI LA

%4 1 o d! v o/ Y o a o [ % o
Ieethednian dgidaazlfvinnisinaziluansudaly

Tuumwilaganunisduemasuuuila vy (Addition) NAYERATTILAAAINNT A 1AL

PBIATTNINE LAZTZALAYINIURINTBINENFARITINITRUNARILA
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(1) ST : In my groggy frame of mind, he looks so yummy. (p 63)
TT : azmaunae < 11 <) ot aWasgandnangirfudutias (i 73)
(2) ST : “sleeping with someone.” (p 76)

TT : “(399UAUIINIREN LA (M1 90)

(3) ST : His erection is against my belly. Oh my... (p 78)

TT : audantangennisudesnaasandadiaaduntiviesesdu lag megas (i 92)

(4) ST : He sits naked. (p 122)

TT : w1tkaaeslasnlsdan@annainaal (i 143)

(5) ST : In fact, he has very odd ideas about you, wants to make you some sort of kinky sex

slave. (p 126)

o & o S = 4 o o 0y @
TT : dunassnuaiidauAantlantssuarauinuzifeaniusaes  wiaainlisamniu

v
co

NddINLREngIEnaslsns Ay (Ui 147)

(6) ST : He shifts so he's lying beside me, his erection at my hip. (p 193)

TT s wnadunnueuagindu pnutiuaanuddareaauuuivazinndu (uih 222)

(7) ST : He doesn't stop. I'm spent. | can't take this... (p 196)

TT s unlivgauazdufimilamlesaannnsneqngdn duliainsany... (uih 225)

(8) ST : “No, and right now, | just want to tie you up and fuck you senseless. Are you ready
for that.” (p 318)
TT - *dls usimeuiluaeennaziniledawingnudofdeslsiuaielinnman daavaausdlal
Iaamtiae” (13 365)
(9) ST : “We don't have long. This will be quick, and it's for me, not you. (p 349)
TT : ‘st bdunn ﬁ@:LﬂuLmuﬁm Lazfiite ANATvenu Lailduesnn (i 393)
(10) ST : He bites the nape of my neck, and | close my eye, enjoying the myriad sensation:
my neck my groin ... the feel of him behind me . (p 429)
TT @ waiaudseedu wdaduindunn wasdasalaldmaanaulliuacui@nuanune
WRDATINTIL T FNNIANAD T LL@:mwiﬁﬂﬁ'Enﬂﬁmgjé’muﬁqﬁu (Mt 483)
(11) ST : “Yes,” | whisper, and he eases me on to him, slowly, exquisitely slowly ... filling me.
(p 437)

TT : “Az” dUNIzdy wAtandnefiAes- nedausvduasnuunetuTesdvaenany ..

inlilegluseduandin (i 492)
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(12) ST : ... and when | can take no more, | explode around him, spiraling into an intense, all
consuming orgasm. (p 480)
TT 0 ... udalungaiedunuldludnsellfssiinaeangaesnunsauian uyuauiluinag

4ngatanduguLsIEauaznaunuNNES (M 542)

nansnadugesiuuulaiail  anaesuneldfieLuiAniTain sdeansandauiun
NN - NsReaNsTIRARLEUNTeY TNEAINAIIN NIRBANTUUL high-context 11TaN3ARANS
Perdesunuan unisdeansiiumndeyasatlszaunisnlianmuLFLNNIA W TmLe TN

Y a

wazazy g uanansvsagdeansldinelisa puainannidugeslussduaiansne  tnedd

a

'
a o

AN AaNTFRInN ATl (NO®AN AR, 254: 93 — 94) LaNANNLY nnuangalvidadaunndn
nadednslszifunnuasBauian AassTy LazilsvIfuaINewNaNsARANENE low-context
Fuwnliufasgnifumesmedeadldinnningon (fisde 94) fasdiuldansetnals:lae
“sleeping with someone.” (p 76) kiladn «BasunUIMIAENALAWAY (T 90) 13 He sits
naked. (p 122) uiladn wntialFeslagtAanidadnaansal e 143) nsutlaidfialy

el TeanITALANNNIULINTENANNNNIE  LAAIAYINNARGTIN ULATAANTWAIINELIANS

e

A L @ a K A @ Ty °o v £ °

NNTLNUN (Substitution) HIANNAITULNT KT N3 IRsaae AFaIHNN tREIN191n

o dl U = o o dl =& = £ o
At lavizasans Ul el udmuassnUa1en el Ny LaztinmauuieiNeUN9A I uTasAuRTAl

I @ addg/ o [ o al‘ 1 [ o a di v
'am\i"l,ﬁ‘nmmﬁumwﬂumfmummmmLﬂ@ﬂuu,ﬂ@\ﬂ,ﬂ@uvl,mammmﬂumumuim
(1) ST : His lips close around my nipple, and when he tugs, | nearly convulse. (p 115)

a = N v o i =2 o @A o D) o
TT : ?Nf}]ﬂqﬂL°1|'1ﬂ?’ﬂuﬂ?ﬂ\?ﬂﬂ@W]ﬁ"]\'iﬂﬂﬂl']\im@\'i@u LRASLNBLUTAN ’ﬂuﬂLﬂ@U@uﬂzW’]uiﬂV]qﬁ"]\?

(W11 135)

(2) ST : “Let's see if we can make you come like this,” he whispers, continuing his slow,

sensual assault. (p 115)

TT : “gAdusazldigmuisqauuuitlisanlan wanssgunfenriaaniiunislanmatiiawen

K0 (Wit 135)
(3) ST : His hand moves down to my waist, to my hips, and then cups me, intimately. (p 116)
TT : Hawnideuasnnfiieodu Nazinn neuazilszaasnssqanidudonsa (wih 136)

(4) ST : His growing erection press against my behind. (p135)

TT : AU ARdalnNIN 9 wBUTARUTWINe S (Mt 158)
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(5) ST : His finger skillfully stimulating me through the cloth, it's heavenly, and my hips start
moving at their own rhythm, pushing against his hand. (p135)
TT : davesandgnindusiuinetnetiung  wleuanssfay  arlnnaesduiuaduy

FINITUBIAILE WREARTLHBLUN (Min 158)

(6) ST : “Like this,” he whispers, and he moves his hand up and down with a firm grip around
my fingers, and my fingers tighten around him. (p 138)
TT : “adnell’ wnsrduudafeduiietuaslaaniiaduliuie Beduidendszaunuandae
(111 158)

(7) ST : His tongue starts to slowly circle my clitoris as his hand holds down my thighs. (p 141)

TT : AUUBININNTNNIBTUALNTNAINIZNT (M 164)

(8) ST : He says as he strokes himself. (p 195)

TT : AN GUARINLLE (Ut 90)

(9) ST : Tell him I'm your friend.
Friend with benefits, my subconscious scowls. (p 240)

TT : uandnesdluivey iauiasiasauniuued anlag1innutndeld mih 277)

(10) ST : ...and | am once more in the Red Room of Pain. (p 318)

TT : wazdufidnunegluiemsnandunsanaiy (uh 365)

(11) ST : “Don't touch yourself. | want you frustrated. (p 350)

TT : “vnugaefaledue auesnlinumavla (1t 394)

(12) ST : “You let me work you over with a riding crop.” (p 441)

TT : “Arudaeslvinuglananisaeud" (wih 495)

(13) ST : He lets go with deep growl, and he buries his head in my neck as he buries himself
inside me (p 480)
TT : wndandaeenieniudesinsnant newazgnluniasmiuairedunasasluniunig

1Bnnelusnadn (uih 542)

ad X Y & K a o a
f;ﬁﬂ’]ﬁ?LLﬂ@TmﬂmiLmuwu LLZQmﬂumumﬂ‘a‘zmumaﬁuﬂamNLLu’mWﬂﬂﬂummmaﬁ
o = . = ' ) =
fun1gulalulian1sfmine (Interpretive approach) @auasinnIskdadunisaanaumung
dll ] ¥ | dl A dl o | dl
LW?’]ZﬂW?@‘ﬂﬂQWNVﬂJ’]ﬂLﬂu@;ﬂﬂﬂﬂﬂqﬂmﬂ\iﬂqﬁ‘lﬂjﬂ’]ﬁ”] LL@ﬁLﬂuLﬂ?ﬂ\?N@WWWLﬂusLUﬂ’]ﬁ‘@ﬂ@’]?

semingauTyasnan e liRanssenTen1sdeansssudedmussin Inanszuaunisuils
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@zﬂ@xﬂﬂuﬁw%umumiﬁﬂmmsz’Iﬂummﬁmﬂﬁéﬁﬂuﬁu@ﬁuﬁmmiﬁﬂ WAAIYNNIg
temanAaminseanalugLinmTgeuumuadn el fuazeensu| fduinffuas Raewend
youeyesi (uwila), 2540; 1) wazlumstnemempnamanelatenduntsiaaasiu dinenen
AZFBIHANININAIUNNE  LazANENINLEEIUY (cognitive complement) Afunaniann
dszaunisnl Aansean Aonulumnslan uazaNsauineimuassn Tuanzinaaiuises

=

ANTNDN 9819 THATeFILN wazEiuaIsUananiedian

Delisle (Creery (Wia), 1988: 33) na129n nsutlaifhinnsaiemnssudnluadly
mntlanams Sfulaasfeshmanmifieudadiiamnefeiluinnsmis @nalogical
reasoning) funsviaunnsfudutauiiRatune lugsed %aﬁmmﬁaﬁdﬁmiﬁmﬁlmmuffmj i)
nanld nseymL NMsgLlNw wasnmaldinaugansnfunefisanzaslumendaianng
1§ (reverbalizatoin) fietis nadiugesdransunuiitadunadsiansnsauanpansmsng i
penaugsInA ﬁmmﬂ@mmwdwmm%mm T auazsensulddmiugims faudi
Lﬁ"aLLﬂ@LLﬁqgﬂLm‘um@Lmefm@mL’E‘m‘llmﬁ%u@ﬁmm kY ‘touch yourself wiladn ‘dassiaied’
38 'himself Tudszlan He lets go with deep growl, and he buries his head in my neck as he

buries himself inside me (p 480) 31 'wAuNNY" LAY

o a 3 | aal dl dl v a
NIIARAINNIULINTBIANANAY (down toning) unanslunisudaivenasliing
ATNANIN ANNINLTUTINAS Taensiaas (Fraser, 1911 #19nelu Allan and Burridge, 1991:
= Qdd‘ = dl Y o £ v = o d‘ =3 6 | . =
11)  FUNNALEN M HNNIUANIAEINNS M AR a9inNYiTaA N LNl s249A31 ‘leuphemism' 478
o dl dl [~ Qdd‘ v % U o [~ dl o o/
‘Asuy aailuidsdenonuuangfaenisanszaumnngusstesien At unoendulaluday
?/ o A A o dl va| A a a % dlél a rod‘
souigsannsnauvisallatian il iAasssuvisatinaseassnls Tuil aslnsziaisunilsvion
F4°] Anuluunuia TasUNaanAINLLININIBIPAALLAZLIATIAY (1988: 2 - 6 A19D9lu

wrinla Aunslasey, 2541: 32) laun

1) AvsuyLlszinnaAnyisinelszma (loan word) lunasldmdniannsinalszina
EitH mmmﬁﬁumnqm MENBING FNTINITRUALULATIAIHANNUNNE INAAAAINHTALAL

ABNAIMTNUNEY

(1) ST : confident, sexy, eye blazing, and my heart begins to pound. (p 112)
TT : vindidula 0T wastslasdndasilseniaidandn dalasuEusiused (i 132)
(2) ST : He rips the foil while | breathing hard, my blood singing in my veins. (p 120)

TT : wranwesdeanunscisunng lanminuiag (Mt 141)
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(3) ST : “I've never had vanilla sex before. (p 132)

e Enduuuatiaannnan (Mt 154)

: “Coitus interruptus.” (p 197)

o o

- dAAauIZNNINAIUSYTR" (‘Mﬁ’] 226)

: Perhaps the oyster and my Internet research manifesting itself in my first wet dream.

(p232)

TT :

vnefianaaziiunssreswsnudafinsfumdeyanis@unesiinng1uasmuaanin

Tugtluesiiuilanaiausnaesdu (uih 267)

(6) ST :

TT

2) A7

“No. I've never had sex with a man. Not my scene” (p 256)

s wan wnldpadidndiugans Talduunnr (udh 294)

: “Sex toys?” he asks. (p 256)

S YRLAUNNARS" L1100 (W0 294)

uyilszinnanmunIELeAn (understatement) Taanisldandaaumsne

o dl o v a = 1 v . . 1 o a dl ¥ o
Wunane mndnldleasindannig vizanisnanalageas (circumlocution) HNuANeaLeRlEAN

A Ada 1y a , oA X » & &
NTRIANUAIMNUNRNIENTINN - AL ﬁ?ﬂﬂ’]?u@ﬂﬁﬂ'}ﬂﬁyﬂ ﬂq?uﬂﬂﬂ?ZLﬂVIuLL@@NIMLMuﬂ\iﬂQ’]N

wineluiFunaasnisld (meaning in use/meaning in context) T9ANMHNATIAIA19FBINT

(literal meaning)

3
TAUNN

(1) ST

TT

(2) ST

TT

(3) ST

@8 (what is conveyed) ldanilugenssiu@snine (what is said) ¥RAINUNEAINILNNEN

Yo == dl Y A & A a
HIUAITAENTIUDNAIINUNEN LL‘V]@?\“@@’]ﬂ&lﬂ@DVIM?@ﬂ’]?LLHZﬂ’)’]NT@HU?UVI

: His shirt is unbuttoned at the top, and | see a sprinkling of hair in the gap. (p 63)

s @ WldRanseauiauy duawivlsauluatunagesiy (v 73)

. | fuck ... hard. (p 96)

L WAHNEEENG quLsesian (i 114)

: “Let's see if we can make you come like this,” he whispers, continuing his slow,

sensual assault. (p 115)

TT:

b1

(4) ST

a 9 =2 dy v A | = % :// ° a a 1 1
“@%Q’]Lﬁ")‘ﬂﬂﬁﬂmt}d’ﬂmLL‘LI‘LIuVLﬂM'j‘@Lﬂ@W" NTLEUNFANTIAHUNN AN AR ENLER
(M%in 135)

: “I'm going to fuck you now, Miss Steel,” he murmurs as his position the head of his

erection at the entrance of my sex. (p 117)
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TT - “unazldindriunnineutiay Haasa (i 136)

(5) ST : “So you want me to fuck you again?” (p 119)

TT : “Ausennlviuudezlanuandnlalun (ndh 139)

(6) ST : “I want to fuck your mouth, Anastasia, and | will soon,” his voice is hoarse, raw, his
breathing more disjointed. (p 120)

= o o o = v = \ < o Y %

TT : “NN@F.I’]T]JJQﬂ’iﬂU@MV]’Nﬂ’m@Q LAURALR LTE LL@Q’ﬂﬂvLﬁJu’]‘LANNﬂ@ZVHLL‘LI‘LquWJF;I" U1

Rening aueu anunslaastalilsindysatiandmn (Mt 141-141)

(7) ST : Oh! Turning to face him, I'm shock to find he has his erection firmly in his grasp.
(p 135)
TT : Ta! Wuldin@oyndiiandyiiza duanlaidiuinannpadidumenwdesalduiuluiie

(W11 158-159)

(8) ST : His erection tamed but still substantial ... wow. (p 138)

TT : pRitumgreanasuasuda wiidapstslunega ... 519 (il 160)

(9) ST : “She'd probably have my balls if she know that | want to do to you,... (p 150)

" a o A g’/ Qy (53 a Yo o o £ 7
TT: LﬁﬂﬂJﬁ"J\‘i’ﬂEl’mL’ﬂ‘ﬂuﬁli‘ﬂuumﬂ‘w\‘iLLuﬂWLﬂﬁ]g"ﬂNN@EI’]ﬂ'QiVﬂﬂzVL?ﬂU@m‘LI’]\? (MU 174)

(10) ST : It's so sexual. (p 190)

TT : daidesnaivdenu (Mt 218)

(11) ST : “How shall | fuck you, Anastasia?” (p 195)
TT : “unazdezlsiuandsle watiawda” (i 224)
(12) ST : “Anal intercourse doesn't exactly float my boat.” (p 256)

TT : “NefsiwAn e unad L ld@ansuldsndsunsanas (i 293)

(13) ST : Genital clamp (p 259)
T - msldiAsaeviiestny (Ut 297)

(14) ST : “It's take all my self control not to fuck you on the hood of this car right now,...”
(p 262)
TT : “undedldaruneranneteninlunisaaunudatesldliliezlaiuamuulingstls

somauiliag..." (131 90)

(15) ST : His hands move down to my sex, and from behind, he slowly inserts his finger.
(p 264)

TT : lawedauanadlUdiannuduvgsaesan (v 302)
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(16) ST : I gasp and flex my fingers around his girth, and he grins. (p 265)

TT : SUEUINAILATNNHRTa LAIUANNAIT LINENNANY (M 303)

(17) ST : And suddenly, he's dragging the crop against my sex. (p 323)

TT : wioge wrianuddlnuassiunedaesdu (wi 371)

(18) ST : “Are you bleeding?” He continues to kiss me. (p 427)

TT : “Suniuaesimauviailan’ wdapsqudusie (uih 481)

= v

auiuladn dnsldaisuydssinnanvizacaniimnumanendereudiennn tauag)
Tugnwuanenstad (deictics/deictic expression) i YARa (17) A01UH (A19911) 1A
(FuTusa9LR 1) LL@zma"l%ﬁﬁuuﬂmmmmummmﬂ' W my sex (ANNLTUAII9991)
. A = o = = v aal X Y @ =

genital clamp (LATBNUUUBIEIY) TR fuck @ezls) lusu nadsnisiuanslidiuiemdny
= dl ¥ ¥ v 1 o a ad d’ o | o
wenenlunsuanmasenisldnEResinnetneialauanda uil Inaendeaduvsnnedlul
A 1 g o dgl 1 Y A J a =
vireAuunineteTiude gUarmdssianiineliiAnaduninanlunisianavunalage Al

FLsrasAinenanaEANTURATELARRWINA  1TaIOLARIAIHITNITERANNNTOILNIRENY

ARIAILIN LA

ToymAinauannnisldnadgnisudalaenisdumesuuunisanmaauuna e
o v v A ' Yo o0 vy y A o A= v Do
ABesiNEesna Tuwdresiiuans anarlieusesinuANi AN Endaman Tl
anduniis Tnaanivadsdvnnidugdnieilddues dwaliouudaldeuldidusssuas
= = o Yy o = D) o P @
sailasunlasiauaaivessialiu vsawdnsziansangnin waasunlalll usatnglsfisnu
g3iunl wuadinisuiladeamfasinuEeanArseadtaznAT A9l RsaNg aeANRsTAL
U % o =3 b2 Yo 16 & o 1 % o Y & 1 v %
pRuEneindsuatiuandes uddiaclildainse etheluduaiu darufiazdnlals

waziiudannsengauliidnnzdanzanglanaisiu muvisldilymlunsmauisellson

(§370und 111413, 2545: 57)

3) Atsuylszinvgianenl (metaphor) lWAgn1sAinunniganinunldunuan
fowinn TnaannzluFesinaaiuma Tnanisihanuusnasuglns il lunsuBauimey
ANAG e Ueeddesds HunniedneurdAyaesdeaidasniaiiaunFauiuiun
Tnalddasiimidentas Wwaldifianinnal waziunisaangaununasesaAiaantlain

a £ o a v A a X o o A X
pumnesn fedusssnanfaulaiandndniafrauiauau nsldasuyleznmi wanain

Ao o o o A R s A = 2 -
azidngilszasdinevaniaganisldanszaay vsanisnaniedailidsianis reazinauansunl

¥ Y o A A ' - 9/ ¥
1m®ﬂﬁﬂLLﬂUﬂ@LL@Q ENLl]uLﬁﬁ'@\?ll'ﬂbluﬂr]?ﬂqﬂmﬂmﬂqimmﬂqqmg@ﬂsﬂﬂqQLLWQiuquQ??Mﬂiiﬂ
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%

squaazaulEiiularaadanan Al lunsazdannlasas (AT wwniag, 2553: 839)

(1) ST : “How do you make yourself come? | want to see.” (p 114)

TT : “AoainWisiesieqagaeanliacingls uaanniviu (ui 134)

(2) ST : My breasts swell, and my nipples harden under his steady gaze. (p 115)
TT : ¥9N8NTe9duIenedy  uazeaansasressuindsiaannnisiantdadestinlianas

(Wit 481)

(3) ST : My body convulses around him, and | come, ... (p 122)

TT @ $eduduaziinusaumn udaduilinapaang ... (ui 142)

(4) ST : “Anastasia, I'm going to come in your mouth,” his breathy tone is warning. (p 137)
TT @ wetlgmde uuazdiandoue’ ddssauuislaraaadumieunisien (Mt

160)

(5) ST : | cry out, and the world dips and disappears from view as the force of my
climax render every thing null and void. (p 142)
TT : dufeseanun udalantfimdeunanuazgryaungliainanssi o nAILUINIIOY

tluvinlsivnatneinalan 5 gesiany (nih 164)
(6) ST : | climax anew (p 196)
TT : suldfednsauniia (Mtin 225)

(7) ST : He takes one of my hand and places it against his erection . (p 265)

o

= a4 9 = o o S o o A
TT : whpeiladnanileresdullunuiupauilumanniaem

o

9 (111 303)

(8) ST : Whao ... and | come, loudly, gripping for dear life onto the sink as | spiral down
through my orgasm, everything spinning and clenching at once. (p 430)
TT : 410 ... wdnduitangaeanfoadeaduis nawtinaadamtildasngadnm anisuyu

TUAIGAINGUAN NNANatiayuRanaziuFanFon- fu (i 431)

(9) ST : And | come, my orgasm ripping through me, a turbulent, passionate apogee that
devours me whole. (p 438)
TT : whodwinededludemilenazaniviedusenidudug angegausispandssoundu

TULITINAUTUEURAaARINNY (Ml 492)

(10) ST : “You told me you were a virgin. (p 441)

< £

TT : “AruvenuNdnAnulu@IdLzgns (urih 495)

(11) ST : Or I will fuck it with you on your knees. (p 486)
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TT  ladagady mmﬂﬁ@mqmﬂhLLﬁqéu@mmqmn (w1 545)

(12) ST : My nipples harden beneath the soft touch ... and I'm panting ... wondering where
his hand will go next. (p 490)
TT : gesenduminn e lsdudadugouys ... uardufiveuniala ... dndszuanaladnile

yagantsaziaeullnseluuse (i 554)

TundreanistnenenaNAnNIuANNTHNEIesATIRYlssmgUAN Rl AMdlszinm

Wuandsznausag A uuuignsaazANNudig el IagaumnanssluaNNngi

e

é’mﬁa?ﬁ'qﬁﬂugﬂﬁﬁu iy afenzluienie (Beanane) vite Adiduninsssy Wy Anuide (i
) ANagE (4aa%) ANNEN (39u5n 1895N) AN (T897) msnszvin (ldie ) dauaana
wineuels  (fesinssinesdlsznenmiananamig (componential analysis) ArWLdIAIH
umﬂLLtJ\aLﬂuG"'mmmmngmw Anga (lUaung WaaanssA) Aawdn (3ausn @9m) Ao

F1ATY (DAAN LBANTN) BIUIA (WA ANLINUNT) ANANTA (1A59) AaNFaLinITNAY

|
o Y o

aziiulgdnaddnsaiNianuun I d i uaunaeduauy  Iea1uisana uAnNnNig e lag Ty

3

1
o 3

FOIUNIUMTERAN WATLLLNHANHUTATI9499A T9fa9a1Aan1sanIgadAlsznaunig

ANHUNIELAZAAINN

Tu0990un s8N INELLLARYL AT HUD AT AIANN AN A BTN NATIAU LN e Dad Ty
dl dl 1 1 dl 1 Y o o v =l = o dl o
Gosiliarsnainlunansisne gl lidaiuannidanuazansmlsziniiduiunaeniuaeg
o/ U 1 o o ada U a A 72 o o 6 dl a dl
Aaan Jusisinendedsnisldnieluwdwfsauranisldglansailuundma s9ef ivenaniaea

1 = dl 1 o 1 o dl a

ANTNANIDNFas ARt N9 lURTaNn TaeAaNLFausInafd NI NEaI9969TNTINR (laNaT,
2527: 103 g1enelunigeyny wunga, 2549: 21) guluuunistssiusinaniilaiunistgnieeglu
i:umﬁ‘@mmmchumzmumﬁmmmmqﬁmﬂm:ﬁmwj auiluigansulunisnianan
psmnng atelafinan nsldAauydszinnglanenimdanslwnzwaniduldninauyly
NN7ENENanANANIENAUN eI sauaauataneaasundadly muiesdaiuni1sdaansnnl
wisalARNTadFaazATanse iy lutlselaa My body convulses around him, and | come, ...

(p 122) Hudlaldipnumsneses ‘come’ 91 'ANga’ (Feduduasinusauin wiadufillng

|
o o

ADNGY ...) %478 'his erection’ 31 'AYMTUTNENANAIFWAY’

aziiuladn nadsnisdumasinan1TansTALIAYINANNTILINTBIANLANAS 1{UNIg
A ¥ dld 1 Y a (=1 dl o o %4 ! v
wanldarnunneniuniaglunisldasauaniunaenivlflneendanisuuzacn Taun neld
UMM ILARINITLNT (deictic 198 deictic expression) iU MTITY (my balls) TutilIeREY

(bleeding) N1981A8ALN (presupposition) 1w LATANUNLIALENT (genital clamp) $9XHINNT
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IdAsuytlazinmeddnmnl 1w a1a13gns (virgin) B9y (climax) nsdenldniwmaniiazfly
Tdmnussingulunisldnimn dednwasiaunazsedinunazimussn wazldanes Tag
\WeHUssTing U luNAz L NUNLIITIn g AN A LA U TRINWNNZAN AITIULIFITIAG UGN

|

aziluganmuanalnnisduaas (censorial mechanisms) Taain1sfiansninaasdagiilawadn

Hungeniy waznduldmnussingiuresdsnanwazdmusssuvizald (Merkel, 2005)

nigws (2556: 80 - 81) na1ad1 masdenldnindulmuussing uaesdany
LATARUGTIN AV IHAINNINAATANNUNNLNEFIANIFBIN1988 (what is conveyed) tagly
o [ % o QI dl . . = dld 1 . .
mLﬂummmmﬂummm (what is said) mmnLiﬂﬂfmmmumﬂmmgﬂmm (literal meaning)
PINUNNEAINANIREENI A NN TULELINNG 1A viseATMNELe9gA (meaning in use/
speaker's meaning) WAZFANNARTNINNNET Il RDANNMNNILAINANIINITUUZ AN
WY AsuszANuEngmNnannisliwang gaun adnmvmnadudsuuusiie) (gudnwal
v o o/ dl v o/ dl $ 1 =l v
feuAundy) e liussgingszasdlunisaeanslanaislsznig Wy nsBanFesmanuanla

v 8y v 4 ~ a AN = Vo P ,

nansefuliAdesnIn $INTINITNANIWAENA NI Llgnn 1iTelufesnisdaatinmsalil
ATNT AaFaeanbananelAd1efy wana Nt 1N91nNIINA LA TANN N LI
NITUUZAMNUNNBLLLANST azviuTindenagaunisnilAduasinafdoy (Fairclough 2003,

Goatly 1997, 2007, Chateris - Black 2005 814114114 17484 82)

dl % 1 1 b dy % U a & QI % 1 o dl

pudlananlfluundeuntiitugadn wella wesina (WeE19) wiiailadedaag
pansdumas Fanesinaizand) Translation constraints aanihs 2 nqulun) (http:/Avww.ailc
-icla/org/2004/Denise%20Merkel.doc. AuAuWEe Nnuiew 2558) laun tladunieludagiila
(internal constraints) T4UIENUARERIALTLNDLUNANUAALAR AU LAZAINAINITD
Tunsldnimnaesduila Al nsdumefunlalaanisudaiin nsunui waznisanszaLl

adoe v 9 R v % ’ =< 9 o
AN IalALATAINa1T9su Anduilunisairemnssudn luslun mdanenig mesesende
nezuaunsdududeuninatunielusaguda ddanisAnlusuusine] iy n1eanld naseymnu
neglanu waznunanldunauaunsnAumAniminzany Nldagasannussingiulunim
danemnals mssindulangnéiesuazusiuanludunautiazansnsniilildasyganiniuaaumang

~ Y
NATUNIU

ANNLUIAATIRLERFLNY (Herman 2007: 75-76) tHan17ulalAIunININLaznig

a ¥ = aal o . 1 =® a
AAMINRLNUmM nadansidalaawelatiy (irony) Tugduuusne) azuaneteauAnLay

1
o/ o 6 o/ %4

PAUARNHANNANNUSALD DA 251992829 NATNANNNITAUTAIDALANINANITY 79 WIT9ES

Y @ K g

azviau (echo) HWiuiNgaNNI190d AseIa9sn LazANIURATaLTe9TiNLaBNGaE



86

RAelavinnisduneninniiunng Tiad Juilaullenaibes Anszadeenings We

. o . o L . o S a vy
Fuin 12 nuaiug 2559 Teaddnglszasdlunissisrnininenasnanvnietaiiulylfaes

1 3
= a =K

nsviugeinaTuluwetiena el dldunlssiiuninaadesiunsaun1anesTesna yunes
Tuiresasmadiugeiniiae dianvsaniadanieuenuaziidunielududanaliifn nasld

megUuusine lunisudarestinuilasanvienisiduimes

o IS a < 1 dl o L1 dl g 1A % o
pstinsRANAnTiu BoanwaludannsdauiluEemlutlaniasnntin ety
dil % = = o o d’lj v a 1 dl | dl
L@El\?@aluﬁﬁ"m_lﬂﬁ"]LL@ﬁﬂWﬁ‘LiﬁluﬂWﬁ‘@ﬂusL‘LﬂNL?Elusluﬂ@ﬂuuﬂ\uﬂﬂﬁlﬂmuu’]ﬂWD'\ ELNVEISIEREN

- o vd o @ A A A a =
meluAsauns NeiuATaLAT d\iN@iﬁLi‘t’]\‘lmx‘iﬂ@’]’JLﬂl&L’j‘@\WﬂNLﬁﬁﬂtﬁmmﬂxLﬂﬂLNHiHV]@’]ﬁW?MZ

| 1
A =

wazazseafuiEaedlunsey wuuwNwignsies luanzbeniudeyanietnawnningluilaqriv

wazmadinsladaenisdusulneendemalulagsine dulilfedwdanng lianuazenm

v 1
o A

9t Y i a o ol o = P o a ,
QSTNLLNNﬂqqﬂguiﬂﬂ?$@Uﬂq?mmﬂJqﬂW@ ﬂﬂ\ﬂmﬂLﬂuLﬁﬂ@@qﬂﬂqf]NLLNg @ﬂVNLN'ﬂLﬂﬁﬁQ_JVT'] E;Tl,ﬁfy

|
A R A o o

o o Lo o S , @
m@muuwmﬂumﬁmmmqimummmﬂ@mﬂ,ﬂ@mqmmLiqﬁluﬁ@guu ENUIABUININNIT

a

whitloyungnsies wazinaveadasnisasinmsnuaziensmuganidumeamantiv

7

s leaounisallanTuflaqifuAauuladll fpadsnnsiinisiusmailii,
maiadlafupanaiiuss st uednaas ﬁuwaﬂ@mdﬂmﬂﬁmm:ﬁqﬂﬁ@aﬁlumn%ﬁﬁmﬂ@
@:Lﬂum@ﬂmﬁuﬁmmﬁm@Lﬁm%mmmm?g’l,viﬂs\iﬁqnﬁiahmt,ﬁﬂLL@:memuvlﬁ dautlsziin
FeamAuaNNIaY iuAAILLL BDSM tuinnaiiiudn lugauiaddnindidaanaiunsauans
prudasnsrasmdldlasliazifindniresnpnaay dmailinasifias Tisensy sbeadine
AudssiAuAINany LL@:sLugmzﬁmuLﬂuﬁmLﬂ@ sniuuafifestesiilinfudaanavie
wavannsay Aazdnsudasell GeRsuneviinisaiasfoundasell nmsuanslidiuds
Aune el sidsTiaussnanadingsrul %ﬂu@zﬁmwmiimm@uﬁu%ﬁﬂﬂ@ﬁwu

gaad9Anlun 1NN lé

pnuaaludraasarInluniIsida 9uNrsunguLlatusananntl aziludiuniia

Tunnsa¥nanunszuinitaiad Aoy luseanansludouninaadasiunues llaunsnissiase

|
o o o N

Auiusiuenau) Tudepn Lazan1saeansitess ARTesReNeTLesNA IneaNnan
A o QI dl A A 1 a A o 3| < A o QI dlu/ A 1

eufuAnuesDadIlAuAl a1nnsndfias reninanduiainisotundnglugandapunedn
Hlunssingu tneusnsnl (2554: 10) na1vdn nsliasavangluseanadenlaeiuaNpn
NlENH1 NsuAAdeEN LAZNIININUARINNANTUSILLBUIDILARAS N191IARAIINBATINT
TuFeamna (sexual literacy) AnaatNANANY Y ARalIR AT IWE0IANE N 9IAT Ty UE

ANHANTUENIUNANLIAD AT NNFALTANIUNA LAZAIINTULIINILNA
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ADNIUNNIN U7 aUN1T0IANUN2E1ULAZNN T EUNIFILFATLAN tHasanAUTANN

q
1 v

luAsaUAFININLAZAUATUNNENY SINTTUTRLNITARLWIFI] NRFUILNNTTEUNgazaATE
a o dil =X o % = a
waziaswianssunssnlunupe iUt W anA9s A limsuiauylunadswaulugluuy
Fi197 Ivanuane dena i AdeAauIuNniesne tnepmiunnenanadiulunisde
Heneuwuwndlspnlsnudrasinaasigluuuidaian  wunisldessuaslunnsussansizemana
adtnznA visenansTunIewA  aRianisldanfdnazlduansiaiuuiniiu mezaziunisuila
1 = o A » I o o Ay v P ~ o
posruuTarnAuAtlun g Aazvinliizeunwanfusesainisdesuyuaziilui sansy
gwiudauld InaanivessBanguiaruntdasassnnssnluiuaiiagude antlszniamiis

nsnuangugenuiinnefanvinlimaulifaadnazldnadsnsutlantisls

a

ADHUNNTNA1I9N WUININNTL U ATBIAUE AL UINIINITLUALLLATUAINN EiR
anyanniunmsunnaiudndn uazi@adilunisdssiusanuissunssy fussiustiand
qaxsunngluns@suaNe mem:ﬂummﬂ@?«’mﬁmﬁmmmqm}iwmmméﬂixﬁuﬂf’imm

| = = v A o A o o I3 [ v a ° v
1 NN IuAf e la AT 1aunNINaN BnklanazfadstaliinaainnnInaNaae
L oa e . . o 4 440 % . e
iR AnuTimnsansoetienstiutlacssunssumeanikasusisislaarldtlamedndaeniii
wela Belunisudafiazsesineqaaanefinaawazinadose e liiussqrausalatis
1 173 dl = o dld o o o o dl d}
N1 MATIWUNNTMNIZAN 1FDN1TLUAAIMNHANHNANNIZA LG 7T AT UATINNTT
anam lfiiaAulddnlaludmuassnan dnulanaranaasfiaannnana lnnrasunsldivinng
ansng gRduiudnAnNAnfInanansliviudinisazpaueanisanisiueslalldnanise
nadn lunsutlazesinuila  TaenAResiLAYNWILIBIAUTIYING TUESILNLIBILIIUNENNT

PRFan sdumasluuntianauilaizes AW Tadaanings 1

TuszAunw  Anutimnenanfetioymn luEensinwssALAMNLIILIANNINIE
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ANdRTNNTLLA LnAssInanENlAFUANanlalusNgaan AN 1990 Wufunn Taifluy
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HANNTUNHANNANUNEALINUTITNAUN 19T mMlinulaldainnsamaauldunnniin sausa
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